Danmarks Riges Kr0nike 

af Saxo 

oversat af N.L.S. Grundtvig 
og illustreret af Gudmund Hentze. 

Förord till den elektroniska utgåvan 

Elektronisk udgave af Michael Husted, 1996. Danmarkskrdnikens b0ger vil blive lagt ud efterhånden som de 
bliver ferdige. 

Illustrationer 

Saxo Grammaticus Danmarks Riges Kr0nike er illustreret af Gudmund Hentze. Det var ikke muligt at indsaette 
samtlige illustrationer fra papirudgaven i denne elektroniske udgave på förnuftige steder. Da denne elektroniske 
udgave omvendt er tiltsenkt at vasre en komplet udgave af bogudgaven, er de tiloversblevne illustrationer lagt her. 


saxo 

örammat 

« TlCUé » 

mntn/iRKEr 
möE s o 
KRöniKE 

* V 





SA.-X.O 
GRAMMA' 
TI Cftl/S 

ÖÄNTOTIWS 

Kjötoö 

KRONIKfc 

fORDflnSKpT 

UED 

NlK'I1raCD*3EV- 

ÖRUNDTVIÖ 

m 

^LLUCTRERET 

AT 

CuDMUND«ENT2E 







Saxe Runemester 


Saxe Lange! Ste 11 andsfar! 

Kaempe-S0n fra Konge-Lejren, 

Som til Navnet "Valdemar" 

Kjseded med sit Storvserk Sejren! 

Axel Hvides Fosters0n! 

Nordens Aand og Danmarks Hjaerte 
Dig har lyst i Kuld og Kj0n, 

Du for dem bar Blus og Kjasrte. 

Om du f0rte i dit Skjold 
Langers Vaaben "Roser trende", 
Derpaa Stue-Laerdom gold 
Tygge kan til Verdens Ende; 

Men du fprte i dit Skjold 
Danmarks Saar og Danmarks Sejer, 
Som med Gland fra Old til Old 
Vaaben alle overvejer. 

Ogsaa det er Smaating kun, 

Om endnu i vore Tider 

Findes i vor grpnne Lund 

Skud af Langer og af Hvider, 

naar endnu sin Krone har 

Som vort Stamtrse "Dronning-Bogcn", 

Saa i Maj paa Kvisten bar 

Kukker aldrig Saellands-Gjpgen. 



Da sin Rose faar hver Tom 
I de lange Sommerdage; 

Ved hvert St0d i Gj all arhorn 
Svarde blinke, Skjolde brage, 
Sattes paa det sorte Brat 
Fjende hver ad Danmarks Rige, 
Mens sin Pris hver dansk Idrat 
Faar af Mund og Pen tillige. 

Saxe Dansker! din Idrat 
Da ej heller Rosen mister, 
Hvortil du har Odelsret, 

Vor Guldålders Runerister! 
Varne om dit Hadersnavn 
Vil Skjoldunger og Skjoldmoer, 
Gjalde for din Fodestavn 
Alle Dannevangens 0er! 

Hver Gang om Kong Fredegod 
Synger lydt i Skoven Hjarne; 
Hver Gang Uffes Heltemod 
Priser Danmarks Lykke-Stjame; 
Rygtet gaar fra 0 til 0 
Om din Pen af Svane-Vinge, 
Barnefpdt i Urdas S0 
Til ved Svanesang at klinge. 

Ogsaa mig paa Vuggen gav 
Svane-Pen den hpje Norne, 
Spaade mig med Saga-Stav 
Rosen-Skrift imellem Torne, 
Derfor som et Tvilling-Par 
Voxet ud af samme Vinge, 

Nu fra Dan til Valdermar 
Vore Penne sammenklinge. 

Saga-Broder! lange nok 
For Latinen du har bpdet, 

Som om du af Sten og Stok 
Var udsprunget og opglpdet, 
Som om Fru Grammatica 
Stendpd var din Sode Moder, 

Og din classiske Papa 
Stokdpv Pen med Romer-Noder. 

Nu, saa vist som danske Ord 
Rod i danske 0ren faster, 

Du herefter trindt i Nord 
Navnes Saxe Runemester 
I din danske Fpdestavn 



Kun Gjengangere og Trold 
Dit latinske 0genavn 
Harme skal herefter volde. 

Hvad jeg alt i Ungdoms-Aar 
Modig strabte at udrette, 

Krones under hvide Haar 
Ved dit Navn at översatte, 
Romer-Trolden, jättestark, 

F0rst til Gavns er overvundet, 
Nu, da til dit Mester-Vaerk 
Vi dit Mester-Navn har fundet. 

Saxe Dansker! gamle Ven, 

Dansk selv i Latinens Lanker! 
Runemester er kun den, 

Der kan skrive, som han taenker, 
Der kan taenke frit og fort, 

Der kan tegne Lys og Skygger, 
Der kan tegne hvidt og sort, 
Tegne alt hvad Ord udtrykker. 

Nu udfritter vi med Flid 
Alle vore tydske Gjaester, 

Om de har fra "R0dskjaegs" Tid 
Mage til vor Runemester, 

Som i romersk Bast og Baand, 
Rejse kunde Runestene 
For hver Helt i Nordens Aand, 
For hver Fugl paa B0gens Grene! 

Skam af dig vi fik dog kun, 

Og af alle danske Helte, 

Sang ej lseger Fugl i Lund 
Liflig mellem Sund og Balte; 
Havde paa de danske 0er 
Under Frejas Aften-Stjserne 
Fuglen mer ej Na b og Klper 
Til om Reden sin at va me. 

"Unge Danmark” glem det ej! 
Lad det spprges over Vove: 

Vi har end et Fugle-Hej 
I de favre B0ge-Skove, 

Som til gamle Kampers Skaal, 
Medens nyt der er i Gjare 
Kvade kan vort Bjarkemaal, 
Gjpre Brage-Bagret Tire! 
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Det er nu en Menneskealder siden Saxe Runemesters Danmarks-Krdnike, i f0lge med Snorre Sturlesens Norges 
Konge-Kr0nike, udkom paa Dansk fra min Haand (1818-1823), og der belv trykt 3000 Exempl., hvoraf vel en 
Del 0delagdes af Branden paa Bogtrykkerens Loft og langt flere gik i Skuddermudder ved Uforstandighed paa 
den ene og Skj0desl0shed paa den anden Side, men hvoraf dog Stprstedelen blev omstrpet i Danmark, da kun 300 
blev sendt til Norge. Desuagtet maa Saxes Danmarks-KrOnike dog nssten gjslde for en ny Bog i den danske 
Lsseverden, thi den er forholdsvis kun loest meget lidt, saa det var mig en Glsde, at Hr. Boghandler Iversen 
paatog sig at udgive den paa ny til billig Pris, thi jeg har ingen Tvivl om, at den jo endnu vil finde mangfoldige 
Lssere i Faedernelandet, til uberegnelig Nytte og Förnöjelse. At nemlig de hpjlsrde udskreg min Fordanskning 
for uefterrettelig og mit Dansk i Bogen for Bonde-Sprog og Borgestu-Snak, det har ingen Skade gjort og kan 
ingen Skade Gjpre, men det var allerede et halvt Vidunder i Danmarks gruelige Dpdningetid, efter Udtsringen 
og Skilsmissen fra Norge, at jeg havde Mod og Kraft til at begynde og luldlOre Vsrket, og at det mismodige og 
forarmede Folk skjpd Penge sammen til at bekoste det, og det vilde v re re t baade et helt og et stort Mirakel, om 
Vrerkct var blevet skattet, brugt og benyttet efter Fortjeneste. Selv var jeg nsr sovet hen under Arbejdet, saa det 
maatte ikke undre mig at de fleste sov ind under Lresningen, thi det er kun de uskyldige B0rn, der kan glsede sig 
ved at lsse deres Fredcrnclands KrOnikc, naar Folket synes uddpet. 

Nu derimod, da, midt i al vor Daarlighed og under megen Gjenvoridghed, dog Modet og Haabet er levet op igjen, 
nu vil det muntre og glredc den danske Ungdom i det hele at lsse om vore gyldne Dage i den fjsrne Oldtid og 
om den store Modgang, hvorunder Danmarks Rige dog med /Ercn er blevet et af de sldste Kongeriger i Verden. 

Om min Fordanskning vil jeg kun sige, at jeg ved paa ny at lsse den med Opmsrksomhed og sammenholde den 
med det latinske Grund-Skrift, har fundet, fprst at den er, hvad saadan en Bog fremfor alt skal vsre, lsselig, 
uden hvert Ojeblik at minde om, at den er oversat fra et fremmed Sprog med en Dannemsnd meget vanskelig og 
besvsrlig Stil, og dernsst at den er saa tro, som en saadan Bog, for at vsre lsselig og gjorc sin Nytte, endnu kan 
vsre, saa man finder hverken mer eller mindre fortalt i den danske end i den latinske Saxe, og at selv Saxes egne 
Betsnkning er givet i det mindste meget tydeligere og fuldstsndigere paa Dansk end nogensinde f0r. 

Med "Versene" er det vistnok en egen Sag, thi naar de lsrde siger, at dem har jeg aabenbar selv gjort, da kan jeg 
ikke nsgte, det er sandt: dem har hverken de eller Saxe gjort, saa dem har jeg selv gjort, men det var jo for saa 
vidt en tvungen Sag, thi det skulde jo, baade efter Saxes Vidnesbyrd og efter Lssernes Tarv, vsre "danske" 

Vers, og i Saxes Bog fandet jeg kun latinske Efterligninger af danske Vers, der bliver til ingen Ting, naar man 
igjen paa Dansk vil efterligne dem, og noget bedre end ingen Ting t0r jeg dog nok tro, mine, eller rettere Ksmpe- 
Aandens Gjstninger kan vsre om, hvordan de danske Vers omtrent have set ud, som Saxe paa Fatin med al sin 


Flid kun meget maadelig kunne efterligne. At jeg imidlertid har pint alt det danske, jeg kunde, ud af Saxes 
latinske Vers, det vil Efterslsegten vel opdage, og jeg er i det hele meget rolig for, at hverken skal hos 
Efterslsegten jeg have Skam af min Fordanskning, eller den danske Lseseverden faa Skam af mig som Pennefprer 
paa Modersmaalet, og udelukkende paa det alene, saa mit 0nske skal kun v a: re, at den danske Lseseverden maa 
faa al den Nytte og Förnö jelse af mine danske Bogcr, som jeg har haft for 0je ved at skrive dem. 

Kjpbenhavn, den lste Juli 1855. 

N.F.S. GRUNDTVIG 
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^.. Folkefaerd gjpre sig en /Ere af deres gamle Bedrifter og saette en Glsede 
i at komme Forfaedrene i FIu, saa kunde den danske Erkebisp Absalon ikke taale, at vort Faedreneland, som det 
alle Dage var hans inderligste Hjtertens-Lyst at ophojc, skulde fattes en saadan Navnkundighed og aerligt 
Eftermaele; og da ingen andre vilde gjpre sig den Umage at skrive en Danmarks-Krpnike, saa nodtc han mig, sin 
ringeste Tjener, det Arbejde paa, og lod mig arme Mand hverken have Rist eller Ro, fprend jeg tog mig for, hvad 
der dog gik over mine Kraefter. 


Sagen er den, at i Fprstn ingen, efteråt Kristendommen var kommen herind, da var man tynd baade i Troen og i 
Latinen og skulde nok bare sig for at skrive en Danmarks-KrOnike, og siden, da Kirke-Tjenesten kom i Gang, og 
man lserte Latin, saa var man doven, som man for var dum, og Fp Igen blev den samme; thi hvad man for ikke 
kunde, det gad man ikke nu. Se, derfor kunde jeg ikke baere det over mit Fljserte og Sind at v re re lidt gjenstridig, 
uagtet jeg fplte, hvor lidt jeg var saa svaert et Arbejde voxen, men vilde dog hellere saa godt som spraenge mig 
selv, end at vi danske Folk, hvis Grander just har deres store Morskab af Krpniken, skulde blive berygtede som 








de, der agtede de gamle Dage intet skriftligt Mindesmaerke vaerd, men skrev dem kun i Glemme-Bogen. Det var 
da altsaa en tvungen Sag, at jeg belaessede mine svage Skuldre med en Byrde, som ingen Skribenter hidtildags 
har r0rt med en Finger; jeg turde ikke stampe imod Brodden; og ihvorvel det ogsaa var et Vovestykke at begynde 
paa, hvad der skulde anderledes Karle til, saa trpstede jeg mig dog ved det Rygstpd, jeg havde i den store Mand, 
hvis iErinde jeg efter fattig Lejlighed udrettede. Men da nu han gik ind i Evigheden, fprend jeg blev faerdig, og I, 
Herr Anders, blev i en god Time enstemmig udvalgt til hans Eftermand i den hoj c Vaerdighed, saa veed jeg intet 
bedre end at bpnfalde eder om at staa mit Vaerk i Faders og Formynders Sted, saa de avindsyge Hegle-Hoveder, 
hvis Fingere fornemmelig klp efter hvad som gj0r Opsigt, maa blive beskremmcndc, naar de se, under hvis 
maegtige Vinger min Bog finder Ly! Hvilken frugtbar Overfl0dighed af Visdom og Kundskab finder man ikke 
hos eder, alt som et helligt Skatkammer, rigelig opfyldt med himmelske Klenodier! For at sanke saadanne Midler 
og forfremmes i boglig Kunst, var det, at I berejste Frankerig, Italien og Engelland, og da I, efter lang Omvanken 
fik det glimrende Kald, at staa i Spidsen for en udenlandsk Hpjskole, skal man have ondt ved at sige, om derved 
timedes eder eller Embedet blev den störste /Fre. For denne, eders store Berömmelses, Dyds og Dygtigheds 
Skyld udvalgtes I af Kongen til Haands-Skriver og vidste saaledes at nytte Lejligheden til store Foranstaltninger, 
at denne Bestilling, der hidindtil ikke var synderlig regnet, siden, da I befordredes til det Embede, I nu bekkeder, 
var en Brud, hvortil der bejledes omkap af de ypperste i Landet. Intet Under derfor, at Skaane jublede over denne 
Gang at have laant en Biskop af et andet Landskab, isteden for at kaare ham blandt sine egne SOnncr; thi det er 
ikke mere end billigt, at man fryder sig over et Valg, man har saa meget /Erc af. Ja, da I ikke blot, ved Byrd og 
boglig Kunst og Sindets Gaver, er en Prydelse for Kriken, men leder ogsaa Hjorden til Ordets fedeste 
Graesgange, saa er det eders L0n at elskes överalt, og eders Ros at have, ved priselig Idraet, gjort eders haedersfuld 
Embede end mere hojaervaerdigt! for ikke ved eders Rigdom at give Anstod, har I med from Gavmildhed 
skjaenket Kirken eders store Formue til gudelig Brug, og, langtfra at falde i Gjerrigheds Snarer, har I da meget 
mere paa den allerbedste Maade skilt Eder ved Rigdoms Bekymringer. Hertil kommer det kostelige Vaerk, hvori 
hellig Sandhed med synderlig Kunst er af eder indvirket, samt den Nidkjaerhed, hvormed I, uanseet 
Ulejlighederne, som deraf flyde for eder selv, tager eders Embed vare: I har saaledes ved den salig gjo re ndc 
Laerdoms Kraft tvunget dem, som forholdt Kirken sine Rettigheder, til igjen at opfylde deres Skyldighed, og 
bpde nu for hvad de brpde f0r; dem som elskede Letfaerdighed og fulgt Kjodets Lyster, har I ved idelig 
Formaning og en aerbar, lysende Vandel f0rt tilbage fra den usle Blodhcd til en vaerdigere Taenkemaade, og 
skjondt man ikke let kan sige, om I har udrettet mest med Ord eller med Exempel, saa er det dog lige vist, at hvad 
Eders Formaend omsonst arbejdede paa, har I, og det ene ved kloge Raad, udrettet. 

Nu skal man laegge vel Maerke til, at de gamle Danske, som lode det ikke fejle paa store Manddoms-Gjerninger, 
straebte ogsaa at maale sig med Romerne i udodclig /Fre, saa de ikke alene kappedes i Forfatterskab, og satte 
Fortaellinger om deres egen Mandhaftighed, med en egen Slags Digtekunst, ret artig i Stil; men kom ogsaa 
For fae drenes Bedrifter i Hu og lode Rimene derom, som gik fra Mund til Mund paa Modersmaalet, med Rune- 
Bogstaver indhugge i Klipper og Kampesten. Disse Mindesmaerker har jeg plpjet som Oldskrifter og i 
Oversaettelsen trolig straebt at folgc Traaden og saette paa Vers, hvad rimet var, saa man maa vide, at jeg har havt 
noget at bygge paa, og sat Fortaellingen sammen, ikke efter mit eget Hoved men efter Faedrenes Mund; thi jeg har 
ikke lovet at digte et rimelig Eventyr, men troligt at berette gamle Ting! O, hvilke dyrebare Kroniker, skulde ikke 
Folk med saadant et Hjaertelag have efterladt os, om de havde vaeret Latinen maegtige, og derigjennem kunnet 
styre deres Skrivelyst, al den Stund vi se, at nu, da Roms Tungemaal var dem ubekjent, havde de dog en saadan 
braendende Begjaerlighed efter at frelse fra Glemsel hver maerkelig Gjerning, at de, saa at sige, gjorde 
Kampestene til Pergament og Klippevaegge til Tavler! 

Her maa jeg imidlertid dog indgenlunde forbigaa Islaendernes Fortjeneste, thi disse Folk, hvis golde Fodcland ej 
frister dem til nogen Overdaadighed, de holde, saa at sige. Faste Aaret om og anvende gjerne alle deres Levedage 
paa at samle og udbrede Kundskab om andre Folkefaerds Daad, og bpde saa med Kunst paa deres Savn; thi det er 
deres Fryd og Gammen at vide og fortaelle alle Folkefaerds Bedrifter, og de holde for, at man har ikke mindre 
iEre af at omtale end at udfOre maegtige Gjeminger. Deres Samlinger, rige paa kostelige Sandsagn om Fortids 



Handel, har jeg derfor med Flid benyttet, og mangen en Fortrelling i denne Bog er deraf laant og oversat, thi 
deres Hjemmel, hvis store Kyndighed i Oldssager er mig noksorn bekjendt, t0r jeg ikke forsmaa. For Resten har 
det v re re t mig en Samvittighedssag, n0je at nemme, flittig at optegne og trolig at fplge hvad Absalon, det vaere 
sig om hans egne eller andres Bedrifter, vidste at fortselle, thi hvert hans Ord om sligt var mig som himmelfaldet. 

Nu vender jeg mig til eder, Kong Valdermar! Dannemsends livsalige Fader og Fyrste, Fredcrncslandets glimrende 
Prydelse, hvis ber0mmelige Herkomst og seldgamle Stamme skulde findes her beskrevet! H0jlig trsenger dette 
mit Arbejde, som vel kun er lykkedes maadelig, til eders Gunst, thi idet jeg, som en Sten paa Hjrertct, fpler 
Byrdens Vregt, maa jeg vel frygte for, at det er snarere min egen Vankundighed og Afmagt, jeg blotter, end eders 
Herkomst, jeg spmmelig aabenbarer! Eders, maa jeg vel sige, thi eders store Arvelande har jo I, paa Naboernes 
Bekostning, anseelig formeret, og der I udstrakte eders Spir saa vidt, at Elben nu strpmmer i Danmarks Rige, da 
er det ingen ringe Forpgelse af Krönens Glans, som I vandt Air en for; thi vidt overgik I de fremfarne Kongers 
Ros og Ry, ved selv mod det romerske Rige at vende eders sejerrige Vaaben! Dog hos eder raskker Mod og 
Mildhed jo hinanden Haand, saa det er et Spprgsmaal, om i kk e dog eders Livsalighed gj0r eder endnu mere elsket 
hos eders Folk, end eders Vaaben gj0r eder udenlands frygtet; ej heller maa det glemmes, at eders Farfader, som 
skrinlagt straaler nu i Helgenskaren, vandt ved sin uskyldige D0d udpdelig /Ere, og at hans Helgenglans 
behersker nu de Folk, hans Svserd betvang, saa man maa sige, at af Helgen-Saaret udstrpmmede dog mere Kraft 
end Blod! Og endelig, saa er jeg nu engang af Moders-Liv og Fredernc-Herkomst eders skyldige Tjener, thi, som 
vitterligt er, tjente baade min Fader og Farfader, den synderlig trofaste Mand, i Eders Herr Faders Gaard, og 
kaempede ridderlig under hans Banner, og sagtens maa da jeg i det ringeste i Aanden, ksempe under eders! Under 
det, og under eders Skjold, vil jeg da gaa frem, og for at komme ret paa Glid vil jeg begynde med en Beskrivelse 
over Faedernelandet efter dets Beliggenhed, da alt vil falde desbedre i Traad, naar Fortsellingen, som under sti 
L0b skal ssette hver Ting paa sit Sted, har begyndt med Stedemes Beskrivelse. 

Danmarks Riges Beliggenhed er da denne, at dels grrenser det ved en Ende til fremmede Lande, og dels er det 
omflydt af det bplgende Hav, saa at de indvendige Dele omsnoes og overskjaeres af Stranden, og den krydser sig 
paa mange Maader ud og ind, snart i smalle Sunde og snart i brede Bugter, hvorved der dannes en stor Hob 0er. 
Heraf kan man da begribe at Dannemark, som Bplgerne, saa at sige, har slaaet i Stykker, har kun faa landfaste 
Dele, og at Havet, som i sit L0b slaar de mange Bugter, skiller dem vidt fra hinanden. Af disse landfaste Dele er 
nu igjen Jylland baade den störste, og naar vi komme spnder fra, den meste, saa det vel maa kaldes Broderparten 
af Riget, thi det strsekker sig saa langt spnder paa, at det berprer Tydskland, men rives dog igjen lps derfra ved 
Ejder-Strpmmen og lpber saa lidt bredere, spnder fra lige op til det norske Sund. I dette Landskab er den 
saakaldte Lim-Fjord, hvor der saaledes vrimler af Fisk, at Folket der i Egnen nok alle Dage haver lige saa meget 
sin Naering af Fjorden som af Jorden. 

Til Jylland grsenser Lille-Frisland, og her gaar Landet ned ad Bakke, saa at Jordsmonnet bliver meget lavere, men 
Landet ogsaa meget mere frugtbart, som det kan takke Stranden for, der oversvpmmer det. Det er imidlertid et 
stort Spprgsmaal, om man ikke her kjpber Guld for dyrt, thi det er en farlig Sag med den Strand; naar det falder 
ind med stank Storm, bryder den ikke sjadden gennem Digerne, som man ellers daemper for den med, og styrter 
da gjerne saa rasende ind, at den mangen Gang tager med sig, i kk e blot hvad der staar og gror paa Marken, men 
selv Husene med Folk og samt. 

0sten for Jylland ligger 0en Fyn, som kun ved det smalle Medelfarsund er Skilt fra Fastlandet, og ligesom Fyn 
nu har Jylland vesten for sig, saaledes vender den pstlig imod Sadland, en 0, som basr Prisen for alle 
Dannemarks Landskaber, baade i Överflöd paa Livets Npdvendigheder og i sin Dejlighed. Den skal, efter 
sigende, ogsaa ligge lige midt i Dannemark, saa der fra den er lige langt til Grsenserne paa alle Sider. 

Osten for Sselland bryder Havet atter igjennem og skiller 0en fra Skaane ved et Sund, hvor Fiskerne pleje hvert 
A ar uden Undtagelse, at gjpre en ganske overordentlig Fångst, ja Fiskene flokkes saa tykt i hele det Sund, at det 
kan trreffe sig den Gang, man har ondt ved at ro derigjennem og behpver hverken Garn eller Krog, men kan pse 



Fisken op med de bare H tender. 


Skaane ligger ud i een Sträckning, men Halland og Bleking skyde ud derfra hver til sin Side, ligesom man kan se 
to Grene paa et Trae, og slynge sig vidt fra hinanden, den ene til Norge og den anden til Gotland. Ved Bleking er 
der ellers en stor Maerkvserdighed, en Klippe nemlig med en Vej over, der er ligesom bestrpet med underlige 
Tegn og Bogstaver. Der lpber nemlig en Fjasldsti lige fra den spndre Kyst ind i Vasrende-Vildmark, og langs ned 
begge Sider, et lille Stykke fra hinanden, gaa der to Render, og överalt ligesom besaaet med Tegn, der aabenbar 
skal vaere en slags Skrift, thi uagtet Stien gaar beständig op og ned, snart hoj t paa Fjaeld, snart dybt i Dal, saa kan 
man dog tydelig spore, at Bogstaverne gaa beständig ud i en Raekke. Dette syntes Kong Valdemar, Hellig-Knuds 
velsignede Son, var en underlig Ting, og fik Lyst til at vide Udtydningen derpaa, hvorover han udskikkede sine 
visse Bud, som skulde berejse den Klippe, se vel til, at de kunde opspore alle de Tegn der var, og skjaere dem ud i 
Stokke, som de stod, til Punkt og Prikke; men de kune ingen Mening faa ud af det hele, fordi Ridserne vare 
udslidte dels af Vandlpb og dels af Fodtraad, saa Stregerne lpb i hinanden og forvildede Lseseren. Heraf ser man, 
at selv hvad man indgraver i Stenen saa fast, kan dog i Tidens Lacngde af Vandlpb og Regnskyl udslettes. 

Det var nu om Dannemark, men eftersom dette Rige, baade ved sin Beliggenhed og Folkets Tungemaal, er mer 
paarprende med Sverrig og Norge, saa vil jeg med det samme tale et Par Ord om deres Vilkaar og Lejlighed. 

Disse Lande ligge da op imod Nordpolen, under Nordstjsernen og Karlsvognen og strae kk e sig kengst mod 
Norden lige ind i Snekredsen, saa hoj c re oppe kan ingen bo eller bjasrge sig, for den ulidelige Frost og Kulde, 
som raser i de Landemasrker. Norge har desforuden, som Naturens Stifbarn, et grumt og sprgeligt Udseende, med 
de uhyre Stenblokke, brätte Klipper og npgne Fjelde, hvoraf det er omringet; men det er mrerkvrerdigt, at 0verst 
oppe i det Land gaar Solen somme Tider slet ikke ned, saa man kan sige, den er der for stolt til at hsenge i 
Klokkestrsengen, og vil vise, at den kan holde ud at skinne baade Dag og Nat. 

Vester ud fra Norge, midt i det vilde Hav, ligger der en 0 ved Navn Island, hvor man knap skulde vente at finde 
Folk, men som er ret et Vidunder, efter de ssere og utrolige Ting at regne, man veed om den at fortselle. Der skal 
saaledes vacre en Kilde med et rygende Vand, som er i Stand til ligesom at forgjpre hvad det skal vaere, saa at 
hvad der befugtes ved Dampen af det Vand, bliver saa haardt som en Sten. Det er da ikke at sppge med, og 
ihvorvel det falder utroligt, at der kan sidde saadan en Stivelse paa Lur i det blpde, rindende Vand, saa er det dog 
ikke vaerd at forspge, thi hvad der kommer i Dampen, kan vel beholde sit Udseende, men bliver dog, som sagt, i 
Grunden forstenet. Der skal ogsaa vacre nogle andre Kilder, som har den Ster hed ved sig, at snart bugne de 
ganske umaadelig og sprpjte h0jt op i Vejret, ligesom man kan se et Springvand, og saa flade de igjen lige saa 
umaadelig og synke rent ned i Jorden; snart kan man ikke komme dem mer uden at oversprpjtes af det hvide 
Skum, og snart kan man stirre sig blind, for man finder dem. Paa samme 0 ligger ogsaa Bjaerget Hekkenfeld, der 
har samme Vane som /Ftna og helmer aldrig med at syde og brående i sit inderste, og spy og sprude Ild og rpde 
Luer ud af sig. Det holder jeg for et stort Vidunder; thi hvem skulde tasnke, at et Bjaerg, der ligger i Sne og Is, 
skulde endda kunne have det saa hedt og aldrig kunne faa Has paa sin Ild. 

Det er ogsaa underligt med den utrolige Maengde Drivis, som til sine visse Tider hjemspger Landet, thi naar den 
fprste Gang stpder dundrende paa Klipperne, da er det, som om de svarte med hule Drpn, thi da hprer man, fra 
Dybet af, et underligt Brpl og ligesom klynkende Stemmer, hvorfor man i gamle Dage har bildt sig ind, at det var 
onde Menneskers Sjud c, som her i den ulidelige Kulde fik deres Straf. Men, hvad der tilgavns maa forundre og 
forbause, er hvad man fortseller, at om man ogsaa hugger et Stykke af den Is og tpjrer den nok saa fast, kan man 
dog ikke forhindre det fra at fplge med, naar det pvrige bryder op, saa det maa have en ganske besynderlige 
Sammenhaeng med den Is, som ingenlunde vil skilles ad og lader sig ikke det mindste afkorte i, hvad der saa at 
sige, hprer til dens Legeme. Der er ogsaa en andens Slags Is inde i Landet paa Klipper og Bjaerge, som man siger 
for vist, skal alt imellem kaste sig, saa der vendes op og ned paa hele Skruen, og som et Bevis derpaa förta: 11 er 
man, at nogle Skilpbere styrtede engang ned i et Gab paa Isen og bleve kort efter fundne dpde ovenpaa Isen, uden 
at der var den mindste Sprackke at se; thi deraf vilde man slutte, at Isen maatte have vendt sig. Efter hvad Rygtet 



siger, skal her ogsaa vasre en Kilde, som man kun beh0ver at smage Vandet af, for at drikke D0den i sig lige paa 
Timen, som om man drak den d0deligste Forgift; ligeledes nogle andre Kilder, hvori Vandet har Smag efter 01; 
fremdeles en Slags Ild, der sky er H0r og braender Vand, og endelig en Sten, der uden at noget r0rer ved den, 
ligesom af sig selv drejer sig som Bjaerg-Toppene. 

Dog, for nu at komme til Norge igjen, som vi maa betragte lidt n oj c re. da skal man vide, at det stpder mod 0sten 
til Sverrig og Gotland, men ligger mod Syden og Vesten ud til det vilde Hav, og i Norden vender det imod et 
Land, som ingen veed Navn eller Granser paa; thi det er ikke et Land med ordentlige Mennesker, men er fuldt af 
et eget besynderlig Slags Utydsker, og det er skilt fra Norge ved en stor Havbugt, hvor der er en vanskelig 
Sejlads, saa de ere gode at tselle, som kom igjen med holden Rejse. 

Havets L0b er nemlig saa, at til hpjre overskjrerer det Dannemark og slaar en Bugt spnden om Gotland; til 
venstre derimod gaar det op norden om Norge, bredt 0ster ind, og ender sig i en Krumning, som vore Forfedre 
kaldte Gandvig. Imellem denne Gandvig og Bugten sönder fra er der kun et kort Stykke Vej, og var det 
Skillerum ikke blevet af Naturen sat op, som et Bolvaerk imod Bolgcrne paa begge Sider, da havde de gjort 
Sverrig og Norge til en Hel-0.1 disse nordostlige Egne bo Skridt-Finnerne, et Folk som er udlsert i at bruge et 
eget Slags Sk oj ter, og paa dem kan disse Vild-Skytter vinde op ad de stejleste Klipper. Intet Bjaerg stikker saa 
h0jt i Sky, at de jo med Tid og Lejlighed kan naa Toppen, thi de veed at baere sig ganske listig ad: l0be fra neden 
af immer paa skraa, og krydse sig immer i Bugter og Sving og Sneglegange, lidt efter lidt fra Fod til Top. 
Dyreskind er alt hvad de har at sselge, og dem kjobc Nabo-Folkene af dem. 

Hvad nu endelig Sverrig angaar, da stpder det mod Vesten til Dannemark og Norge, mod Spnden, og for en stor 
Del mod 0sten, til Havet, men granser dog ogsaa Ostlig til et Land med mange, og det helt forskjellige, 
barbariske Folk. 

I gamle Dage maa Dannemark va:re blevet bebygget og opdyrket af et Slags Jetter, thi det kan man se paa de 
uhyre store Stene over Grav-Kjreldrene og Jette-Stuerne; og vil nogen tsenke, at de kunde komme derop uden ved 
uhyre Krafter, da betragte han kun bare somme af vore Bankers Hoj de, og se saa, om han kan sige os, hvem der 
vel ellers skulde sat de Stenblokke paa Toppen; thi hvem der vil bruge sin Eftertanke, kan jo dog begribe at den 
Sten, man ikke kan loftc, maa man lade ligge, og kan da Folk, som de falde nutildags, med de Krafter og 
Redskaber de har, enten slet i kk e eller dog knap nok, vselte saadan en Sten paa jrevn Jord, saa lode de vel v re re at 
trille den op ad de hoje Bakker. Uvist er det derimod, om de Jetter, som endnu efter Syndfloden fandtes paa 
Jorden, har vseret Mestere for det Stykke Arbejde, eller det forskriver sig fra andre Folk med srcrdclcs Legems- 
Krafter men hos os har man gjrettet paa de Folk, som endnu skal bebo den utilgrengelige, stenede Udprk, som vi 
talte om fpr, thi deres Legemer skal vasre et slags Vende-Kaaber, saa de kan gjOre sig synlige og usynlige, smaa 
og store, efter Behag; men det er da, som sagt, et Land der ikker er at lobe til, og hvor mangen skal rose sig af at 
have vreret og va:re kommet helskindet hjem. 


Dette maa v re re nok herom, og nu kommer jeg til hvad jeg egentlig vilde fortre lie. 
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Dannemarks kr0nike begynder med Humbles S0nner: Dan og Angel, som baade var de f0rste navnkundige 
H0vdinger i Riget og bleve opkaldte i Folket; uagtet den normanniske Historieskriver, Dudo, rigtig nok vil sige, 
at de Danske skal nedstamme fra Graekerne, som ogsaa kaldes Danaer, og deraf have deres Navn. Ihvorvel nu 
disse Brpdre, for deres Mods og mandelige Gjerningers Skyld, bleve af menige Landsens Indbyggere udvalgte til 
H0vdinger og Fyrster, saa kaldtes de dog ikke Konger, thi det Navn var dengang her til Lands enten ubekjent 
eller dog ikke kommet i Brug. 

Fra denne Angel skal, efter sigende, det engelske Folks Navn have sin Oprindelse, thi det Landskab han raadte 
over, kaldte han Angel, og slap derved paa en nem Maade til et udodeligt Navn; thi da hans Efterkommere siden 
indtoge Brittannien, skilte de tillige 0en ved sit gamle Navn og satte deres eget Faedernelands, nemlig Ängels, 
istedet, og den Hcltcgjcrning har man i gamle Dage gjort meget Vresen ad. Herom kan man Iresc hos Beda, som 
var selv en Engelskmand og ve 1 berömt for sine gudelige Skrifter; thi han indlemmede med Flid sit Fredcrnclands 
Krpnike i sine dyrebare Boger om Troen og Lserdommen, fordi han tsenkte, som sandt var, at det er lige saa vel 
Fromhed at trende Lys i sit Faedernelands Krpnike, som at udlaegge Guds Ord. 

Det var nu Angel; men fra Dan nedstämmer, efter Forfaedrenes Vidnesbyrd, vort gamle Kongehus, saa 
Kongeblodet er fra ham, som et Kildespring, rundet gjennem Slaegten lige til den Dag i Dag. Han fik sit 
Giftermaal ude fra Tydskland, og avlede med Gryde, sin hpjbaarne Fyrstinde, to Son ner: Humble og Lotter. 
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Det var Skik i gamle Dage, at naar man valgte sig en Konge, da stod man paa nedgravne Stene og gav sin 
Stemme, for ved de Stenes fast Leje at betegne, Valget skulde staa fast og aldrig rygges; men uagtet nu at 
Humble, da hans Fader dpde, blev udvalgt paa samme Maade, saa havde han dog det Uheld at miste hvad Folkets 
Kjserlighed gav ham, og blev fra Hpvding Undersaat igjen. Han blev nernlig overvundet i Strid af Lotter og 
maatte, som en fangen Mand, da der ikke var anden Redning, kjobc sit Liv med sit Rige. I det han nu saaledes 
blev stpdt fra Thronen af sin egen unaturlige Broder, fik man et nyt Bevis paa, hvor sandt det er, at Hallen er 
herlig, men Hytten er tryg; thi Humble har sin Skjasbne saa godt, at ingen skulde sige andet, end at Herlighedens 
Förlis var i hans 0jne netop en Lykke, saa man maa slutte, at han, som en viis Mand, har betragtet en Konges 
byrdefulde Stand fra den rette Side. 

Nu havde da Lotter faaet Spiret, men med Staalhandske var det, han tog det, og brugte det ogsaa derefter, ret som 
om han bildte sig ind, at det er ved Hovmod og Skalkhed en Konge befrester sin Throne; thi han maalte Folket 
med sin eget Alen og taenkte, at de stod ham alle efter Riget, som gik ham naer i Adelsbyrd, derfor mente han, det 
var Dyden den, at tage Liv og Godt fra hver ypperlig Mand og gjorc Landet 0de for redle Folk. Dog, Herrer 
strsenge regjere ej ken ge, og hvad der nys var Lotters Lykke, det blev nu hans Straf; thi han faldt, som han steg, i 
et Opr0r. 
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Vel i Skind, men ej i Sind var Skjold en S0n af Lotter, thi lige fra sin f0rste Ungdom af gik han en ganske anden 
Vej, traadte ikke i sin Faders skammelige Fodspor, men skegtcde sin herlige Bedstefader paa, og her kan man 
med Rette sige, Bedste-Fars Arv er Altens Tarv. Alt i sin Ungdom blev Skjold berpmt derved, at han fik Bugt 
med et vildt Udyr, og den forunderlige fhendclsc maa man vel kalde et Forvarsel for hans fplgende Heltebedrift. 
Hans Formyndere, som optugtede ham kongelig, havde nemlig, engang i hans Drenge- A ar, givet ham Forlov til 
at fplges ud med Skytterne og se paa Jagten, og da hrendte det sig, at en us re dvan lig stor Björn kom ham imode, 
men uagtet han var vaabenlps, var han dog ikke raadvild, men bandt Björnen i sit Breltc, til hans Stalbrodre kom 
og gav den sti Livsbrpd. Omtrent paa samme tid skal han i k reds have nedlagt adskillige saerdeles tapre Kaemper, 
hvoriblandt to saare navnkundige, nemlig Atle og Skate, og da han gik i sit sextende Aar, var han saa stor og 
staerk, at man skulde have ondt ved at finde hans Mage. 

Af Skate, som var Hpvding i Allemannien, blev han budt ud, fordi de bejlede begge til een Brud, som hed 
Alvilde og var saa dejlig en Jomfru, som nogen vilde se for 0jne, og om hende sloges de da i Nrervrerclsc af 
deres Krigshsere, men Skate maatte bukke, og med ham faldt Modet paa hele hans Krigshasr, saa Allemannien 
blev Dannemark statsskyldigt. Saaledes overgik da Skjold i Mod og Manddom vidt sin Alder og vovede 
saadanne Ksempedyster, som man knap skulde tsenkt, han i de A ar havde havt Mod til at se paa; saa at naar der 
var nogen Skam i de onskindcdc Karle, der hendrev deres Manddoms-Aar og odclagde sig selv i Sus og Dus, da 
maatte de dog skamme sig og lrere af ham at beflitte sig paa en Haandtering, som Dannemrend kunde egne og 
anstaa. Dog, det var ikke blot i Vaabengny, at Skjold havde Hjrertct paa det rette Sted, thi hvor det gjaldt om 
Livsaligheden, stod han og i Spidsen, og vandt ved sin Gjsevhed igjen den Kjserlighed hos Folket, som hans 
Fader ved sine Udyder havde forspildt. Han afskaffede ubillige Love og satte gode isteden, og al hans Digten og 
Tragten gik deipaa ud, hvorledes han bedst kunde hjaslpe sit Rige paa Fode, thi det var hans Mening, som det var 
hans Ord, at Kongen er sat til at sprge for Landet og glemme sig selv. I Naade og Gavmildhed, saa vel som i Mod 
og Manddom, gjorde han al Verdens Kongen Rangen stridig; thi af sit Skatkammer betalte han sine 
Undersaatters Gjseld, husvalede de syge og hjalp de betrsengte til Rette, og sine Ksemper gav han ikke blot Kost 
og L0n som den bedste, men lod dem ogsaa i Krig beholde alt Byttet, thi han plejede gjerne at sige: Kongens er 
Prisen og Pengene Kaempens! 


Fordi nu Skjold saaledes viste, at der var en herlig Aand i ham, saa have alle Dannemarks fplgende Konger 



beholdt hans Navn og ladet sig kalde Skjoldunger. Imidlertid gav han dog een Forordning, som ej er at rose; thi 
da en af hans frigivne Traelle blev overbevist om hemmelig at staa Kongen efter Livet, befalede han, at alle 
Frigivne skulle va:re Traelle igjen, som om det var Ret at lade dem alle b0de for den enes Br0de! 

Vi h0rte f0r, at der var en dejlig Jomfru, som Skjold sloges for med Skate; hende tog han til /Egtc. da han havde 
faeldet sin Medbejler, og af dette /Egteskab blev f0dt en S0n, der kom til at hedde Gram, og skulde ikke lyve sig 
Fader til, thi han var i alle Maader Skjold op ad Dage. Baade i Flenseende til Sjsel og Legeme havde han og alle 
de Egenskaber, man helst maa 0nske sig, og brugte dem saa vel, at han vandt sig ud0delig /Fre; ja, hvor hpjt han 
stod anskrevet hos Efterkommerne, ser man deraf, at i de äldste danske Viser er det som en stor /Ercsbevisning, 
naar en Konge kaldes Gram. Saerdeles var han ber0mt for sin Haardf0rhed og store Faerdighed i alle 
Legemes0velser, og han var isaer en Faegtemester, som forstod sin Kunst, enten det saa kom an paa at hugge til 
eller bodc af. 

Fprst giftede han sige med sin Fosterfader Roars Daatter, som var hans Patte-Spster, og det kan man sige var 
kongelig betalt for hvad hun havde mistet; men siden overlod han hende til Besse, en af sine tro Maend, som 
havde forskyldt meget godt af ham, thi han var ham saaledes til Rygstpd og Bistand i hans Ksempedyster, at det 
er et Sporgsmaal, om Gram havde sin egen eller Besses Tapperhed mest at takke for al den /Fre og Pris, han 
vandt. 

Engang hprte Gram fortaelle om Gro, en svensk Prinsesse, at hendes Fader Kong Sigtryg havde lovet hende bort 
til en Jette, og han blev saa harmfuld over, at en Konge-Daatter skulde have saa tynd en Lykke, at han gik til 
Sverrig med sine Kaemper, og satte sig for, som en anden Flerkules, at pr0ve Styrke med Uhyret. Saasnart han nu 
kom til Gotland, klaedte han sig ud med Bukkeskind om Benene og en stor Pels af forskjellige Dyrehuder, for at 
ssette Skraek i hvem han mod t c., og da han nu tillige gik med en stor, svaer Kjol le i Haanden, saa han livagtig ud, 
som han kunde vaeret en Jette. I den Klsededragt modtc han i en Skov Gro selv, som kom ridende med nogle faa 
Terner og vilde hen til en S0, hvor hun plejede at gaa i Bad. Flun taenkte, det var hendes Faestemand, og paa 
Kvindevis blev hun saa angest og bange for det faele Syn, at hun tabte Tpjlen og skjselvede fog baevede over hele 
sit Fegeme. Alt som hun sad, sagde hun ved sig selv, paa sit Maal, som der staar i Visen: 

Skuffer Synet mig ej, 
kommer lang, kommer bred, 
vist den Jette saa led 
nu, og mprkner min Vej. 

Dog og stundom paa SkrOmt 
Helten fin og berömt 
skaber ud, hyller ind 
sig som Vildlap i Skind. 

Besse. 

Raske M0 paa Gånger let, 
gj0r nu som j eg beder; 
sig med Sandhed om din /Et, 
glem ej hvad du hedder! 

Gro. 

Konge er min Fader god, 
rundet op af Kaempe-Rod, 
blinket har hans blanke Svaerd 
tit med Held i Herre-Faerd; 



af hans Daad gaar vide Savn, 

Gro, det er hans Daatters Navn; 
sig mig nu: 

hvem og hveden est vel du? 

Besse. 

Besse jeg hedder med JE re, 

Banner og Svaerd kan jeg basre, 
for mig i Felten man gruer, 

Fjender jeg smaskker som Fluer, 
sjselden fra Valen jeg flytter min Fod, 
f0r jeg kan vade i Blod. 

Gro. 

Flvem mregter at styre 
og raade de Fyre, 
der hugge saa dr0jt? 

For hvem baeres Banner saa h0jt? 

Flvem kjende I Karle paa Land og paa Strand 
i Leding for Herre og Hpvedsmand? 

Besse. 

Med Lykken vi fplge, 
paa Land og paa Bplge, 
den stovte Kong Gram; 
for ingen han viger, 
men Ksemper og Riger 
maa bukke for ham. 

Hvor Pilene suse, 
hvor Bolgemc bruse, 
hvor Hjselmene knage, 
hvor Luerne brage, 
der, Guld-M0, giv Agt! 
der gaar uforsagt 
den Hpvding saa kry, 
hvis Banner vi lpfte i Sky. 

Gro. 

Sejler, I Svende, 
hjem med en Fart! 
ellers I ende 
ynkelig snart; 
kommer med Haer 
Sigtryg jeg naer, 

flux han jeg knytter om Kvrerke 
Rebene stserke, 
haenger jer op 
h0jt i Top, 

ler, naar han ser, at I smager 



Ravne og Krager. 


Besse. 

Hillemand, hillemand; 
nu, et godt Ord igjen! 

Gik alt som du vilde, 
gik os det kun ilde; 

men ellers din Fader skal vogte sig vel, 

at hovedkuld ikke han rejser til Hel; 

thi heller paa ham 

den väldige Gram 

dog Halsen vist knsekker, 

var og den af Sten, 

end her han nu lsegger 

saa brat sine Ben! 

Dan nemand aldrig for Svenskere grue, 
om de og mylre, som Myrer i Tue. 

Gro. 

Mig huer Salen 

bedre end Valen, 

hjem vil j eg ty 

og, medens Svardene lyne, 

vare af Syne, 

sidde paa Fsederne-Borgen i Ly 
Eder paa brusende Bolgc 
Dpden forfplge, 
om I og Svärdet undfly! 

Besse. 

Gid du med Glade 
gange til Sade 
i dine Faderne-Sale! 

Onskerne lede 
vi os frabede, 

Galde med godt vi betale. 

Sjaldnere vender i Luften sig Vind, 
end som paa Tarskelen Pigernes Sind; 
sure i Gaarden og spde i Borgen, 
kimse i Dag de og kysse i Morgen. 

Nu var Gram kjed af at staa og tie, og gav sig i Snake med Jomfruen, men tog Tonen saa grovt, som han kunde, 
saa man snarere sig, han brplede, end at han snakkede. 

Gram. 

Var hun kun slet ikke bange, mit Barn! 
og tank ikke, jeg er et Skarn; 

Jetten, min Broder, ved mig sender Bud 

til sin tilkommende dejlige Brud, 

men vil hun ha'e mig, er det Hip som Hap, 



min Broder hedder Grip, og jeg hedder Grap, 
Bliv hun kun ikke saa bleg om Ntesen! 
det barske, det ligger kun saa i mit Vtesen; 
mit Hjserte er 0mt, derpaa kan hun lide, 
og jeg vil af intet Favnetag vide, 
uden jeg maerker fprst, at hun 
elsker mig ret af Hjsertens Grund. 

Gro. 

Splittergal jeg maatte v te re, 
fprend jeg fik Tusser kjtere; 
ikke selv den vterstc Skjpge 
vilde Seng med Jetter spge. 

Hils dig selv, og hils din Broder; 

Tusse-Brud og Trolde-Moder 
vsere Hexe, ikke jeg! 

Andre efterhige knap 
Mpdding-Kys og Tj0rne-Klap, 
hvile vist ej Silke-Kind 
paa et borste Svine-Skind! 

Hvor Naturen sig oprprer, 
npdig man om Elskov hprer, 
og det skal vist aldrig fejle; 

Piger le, naar Tosser bejle. 

Gram. 

Betten k dog. Barn! jeg er bcrOmt i Krig 
for Tapperhed, og jeg tilbunds er rig. 

Min Haand har bojet mangen Nakke stiv, 
og stserke Konger skilt ved Land og Liv. 

Her er en Guldring, se hvor den kan glo! 

Giv hun mig nu sit Hjterte og sin Tro! 
saa skal den Ring os ftestc evig sammen, 
vort Bryllup holde vi med Fryd og Gammen 
og leve saa som Blommen i et Aig! 




Med det samme han sagde disse Ord, skjdd Skjselmen sin Jette-Ham, og stod for Jomfruen som den dejligste 
Karl, hun vilde fseste 0jne paa. Var hun bange fpr, da blev hun dristig nu, thi nu tog hun med begge Haender 
imod Faestens-Gaven og lod sig baade kysse og klappe for et godt Ord. 

Der Gram nu drog videre, mpdte ham nu to Skov-R0vere, som laa paa Lur ved Landevejen, og de vare saa 
gridske paa Byttet, at de, uden at se sig for, foer ind paa ham som glubende Ulve, men han saae sit Snit og slog 
dem som to Fluer med eet Sm re k. Nu kan man sagtens vide, det var ikke for Svenskernes, men for sin egen 
Skyld, han gav de to Stimaend deres Livsbrod, men hvor hoj t han elskede Svensken, og hvor bange han var for at 
gjpre sine Fjender en Tjeneste, det beviste han paa en maerkvaerdig Maade, ved det han rejste de dpde Kroppe op 
til et Trae, saa det kunde livagtig lade, som de stode der lysvaagne endda. Det var da hans Agt, at de, som ikke 
laenger kunde slaa til, skulde i det mindste true og, som et Slags Gjengangerne, kyse Livet af Svenskerne, saa 
Vejen omtrent blev lige farlig. I 0vrigt, saa, da han havde h0rt af Spaamaendene, at "intet uden Guldets Magt, 
Sigtrygs Liv var underlagt", saa fandt han paa at lade sin Kjol le beslaa med Guld, og paa den Maade lykkedes det 
ham, da de kom hinanden under 0jne, at slaa Kong Sigtryg ihjel. Om denne Heltegjerning skal Besse have gjort 
en ganske kj0n Vise, der lyder omtrent som saa: 

Det var Kong Gram hin haarde 
alt med sin Kjol le god, 
han uden Skjold og Kaarde 
gik Svenskeren imod; 
den Kjplle kom for Orde 
i Kamp Besked den gjorde 
som baade Svaerd og Skjold. 

Med Flimlen sig beraadte 
den Danne-Konning flink, 
og den Forstand han satte 
at fplge Skjasbnens Vink; 

Kong Sigtryg sank for Guldet, 
og med ham sank i Muldet 




af Sverrig Lyst og Glans. 


Det Krigspuds, vil jeg sige, 

fortjener vel en sang, 

det kalder man at krige 

med Klem, med Glans og Klang; 

ja, kastet over Ende, 

maa Svensken selv bekjende; 

det var et dejligt Slag! 

Naar Svserdet ej vil bide, 
og Jsernet er forbudt, 
da skal med Guld man stride, 
saa vorder Fjenden skudt 
og kan sig ej beklage; 
han faldt i gyldne Dage 
og fik en sedel Dpd! 

Herefter skal man hsedre 
end mer det rpde Guld, 
thi aldrig fpr det bedre 
har blinket over Muld; 
naar man det hojcst priser, 
det kaldes skal i Viser; 

Dan-Kongens Kjplle-Glans. 

Der nu Gram havde faaet Kong Sigtryg ryddet af Vejen, havde han nok Lyst til at beholde Sverrig, og, da han 
mistsenkte Svarin, Hpvdingen i Gotland, for at have 0je paa Thronen, saa bod han ham ud og nedlagde ham i 
Tvekamp. Dermed var imidlertid Sagen ingenlunde al gjort, thi nu kom alle Svarins sexten Brpdre, hvoraf de syv 
var segte, og vilde haevne Skade, og det var en haard Dyst for Gram, men han fik dog gjort Kaal paa hele Klatten. 

Samme Lykke som disse havde ogsaa Ring, en Ssellandsfar af hoj Herkomst, som gjorde Opror og straebte at faa 
hele det danske Folk i Ledtog med sig. Sagen var den, at da Kong Skjold blev seldgammel, syntes han, det var 
baade bedre og mageligere at dele Krone-Byrden med sin Arving, end nu, da han gik paa Gravsens Bred, at ville 
udmatte sig ved at bsere den ene. Derfor tog han Gram til sin Medhjälp, og det tog Ring fortrydeligt op, thi han 
syntes vel, at den ene var for g ron om Hagen og den anden for graa til at gjOrc /Fre ad, og han mente i alt Fald, at 
den ene var for ung og den anden for gammel til at gjorc ham Modstand, og sagde rent ud til Folket, at ingen af 
dem duede til at vsere Konge, da den ene var et Barn, og den anden gik Barndom. Ring havde imidlertid regnet 
fejl, thi Kongerne stode sig, og han gik til Grunde, og heraf kan man lare, at Mod og Manddom er ikke bundet til 
Aars Tal. 

Blandt Grams pvrige Bedrifter, som ej vare faa, maa vi endnu laegge Mserke til de Omstsendigheder, han havde 
med Kong Sumle i Finland. Fprst, da de laa i Krig med hinanden, fik Gram et godt 0je til hans Daatter, Signe, 
ombyttede Svaerdet med den rpde Manglestok, bejlede og fik Ja, paa det Vilkaar, at han skulde forskyde sin 
forrige Dronning; men imidlertid havde den norske Kong Svip-Dag voldtaget baade hans Spster og hans Daatter, 
og imens han nu af alle Kraefter straebte at haevne den Beskjaemmelse, gik Sumle hen og faestede sin Daatter til 
Kong Henrik i Saxen. Aldrig saa snart fik Gram den Tidende at spOrge, fprend han i al Stilhed skyndte sig fra 
Fejren over til Finland, og heraf ser man, at naar det kom til Stykket, holdt han dog mer ad Pigen end ad Krigen. 
Han kom netop til Bryllups, men han var reven og pjaltet klaedt og satte sig paa Dprtaerskelen som en selvbuden 
Gjaest. Da man nu spurgte ham, hvad godt han havde at fp re, svarede han, at han havde ingen Ting hos sig, uden 



den Kunst at helbrede Folk, og siden, da alle Gjaesterne havde faaet en Taar over T0rsten, og vare dygtig 
h0jr0stede over Borde, laante han Bruden et Par 0jne og gav sin Vrede Luft i en Vise, hvori han heller hverken 
glemte at rose sig selv eller at skjaelde og smaelde paa vaegelsindede Piger. Visen skal gjerne have lydt saalunde: 

Otte, dem stak jeg paa Spid, 
ene om Vaerket, men Gammen, 
nu jeg i samme god Tid, 
huggede spnder og sammen. 

En Kjaerning er en Kjaerning 
og en Mand en Mand. 

Svarin stak Naesen i SKy, 
laved' sig kongeligt Saede, 
har dog kun Krönen in Ny, 
tabte sit Hoved i Naede. 

En Kjaerning er en Kjaerning 
og en Mand en Mand. 

Dybt haver drukket mit Svaerd 
Blod af saa mangen en Bolie, 
rpdmusset blev det af hver, 

Bollerne blegnede kolde. 

En Kjaerning er en Kjaerning 
og en Mand en Mand. 

S vande maa synge for Lig, 

Hjaelme, som Stjaerneskud, segne; 
ingen skal sige om mig, 
han saa mig haeve og blegne. 

En Kjaerning er en Kjaerning 
og en Mand en Mand. 

Mig haver Signe forskudt! 
mig har en Pigelil saaret! 

/Erc og Tro har hun Brudt, 
fremmede Ungersvend kaaret! 

En Kjaerning er en Kjaerning 
og en Mand en Mand. 

Saa gj0r de Piger en Haad, 

M0 tager Kaempe ved Naese, 
flygtige, l0se paa Traad, 
vendes som Vindene blaese. 

En Kjaerning er en Kjaerning 
og en Mand en Mand. 

Alt som paa Hjul og paa Vind, 
saa er paa Piger at bygge, 
hvem er saa trofast i Sind, 
at ej med Ny kommer Nykke! 



En Kjaerning er en Kjaeming 
og en Mand en Mand. 


Med det samme, Visen var ude, fldj Gram op af Ssedet og slog Hovedet af Henrik, som han sad i Vennelag over 
Borde, Slog ned af Gjassterne for Fode, snappede sin Faestermp fra Brudekvinderne og sejlede sin Vej. Saaledes 
kom da Bryllupsgjsesterne sig Figbegasngelse, og det var en Faerestreg til Finneme, saa de ikke herefter skulde 
lystes ved at gaa imellem Bark og T ra. 

Det blev imidlertid Gram en dyr Rejse, den samme, thi da han siden vilde have sin Krig frem mod den norske 
Kong Svip-Dag, som havde besksemmet hans Spster og vilde forfprt hans Daatter, da kom Saxerne denne til 
Hjselp med en stor Hob Folk, ikke fordi de havde ham saa Kjser, men for at hsevne Konge Henriks Dpd, og Gram 
maatte bide i Grassct. 



Ö-UTTORr? 


OCr 

mDDIEö 

Gram havde to Son ner: en med Gro, som hed Guttorm, og en med Signe, som hed Hadding, men Svip-Dag var 
Herre i Dannemark, og derfor sejlede deres Fosterfader, Brage, med dem til Sverrig, hvor Jetterne Vagnhoft og 
Hafle lovede baade at opdrage og beskytte dem. 

Men siden jeg dog nu saa lpselig maa berpre slige Utydsker, med samt deres Anstalter, og vilde dog nödig, man 
skulde synes, at jeg mynter noget paa min egen Haand, som er utroligt og har ingensteds hjemme, saa er det vel 
ikke af Vejen at fortaslle: at i gamle Dage var der tre Slags Hexemestere, som med allehaande sorte Kunster 
gjorde mange ssere og urimelige Ting. Det fOrstc Hold Folk var et Slags vanskabte Uhyrer, som Oldtiden kaldte 
Jetter, og som var meget stprre og stasrkere end noget Menneske. Det andet Hold stod langt under dem i Vsext og 
Fprlighed, men overgik dem lige saa vidt i levende Indbildningskraft, havde synderlig Indsigt i Naturens 
Hemmelighed og Spaadomskunst, og efter lang Strid om Herredpmmet vandt disse Hexemestere Sejer over 
Jetterne og fik ikke blot Magten i Fandene, men ogsaa Ord for at vsere Guder. Begge disse Hold Folk havde en 
sserdeles Fserdighed i 0jne-Forblindelse, saa de baade kunde kogle allehaande Skikkelser frem og stille Tingene 
selv i et falsk og skuffende Fyst. Det tredje Hold Folk var en Blanding af begge de forrige, men der skjellede vidt 
i, at de enten kunde maale sig med de gamle Jetter i Hpjde og Fegemestyrke, eller lignes med Hexemesterne i 
Kunster, saa det var kun rent Gjpgleri, hvormed de narrede Folk til at tage sig for Guder. Dette vilde jeg kun 
sige, for at Lresercn ikke skal stpde sig over de Koglerier og Hexekunster, jeg maa skrive om, og det er jo slet 



intet Under, at Barbarer kunde ved saadanne Fandens Kunster lade sig forfpre til Afguderi, al den Stund selv de 
förnuftige Latinerne lode sig ogsaa narre til at forgude dodel igc Mennesker. 

Nu vil vi lade den Ting staa ved sit Vserd, og h0re videre hvad man fortseller: ved Grams Fald var Svip-Dag 
tillige blevet Herre baade over Dannemark og Sverrig, og, for at fojc sin Dronning, som idelig bad for sin Broder, 
lod han Guttorm hente af sin Landflygtighed og satte ham til sin Skattekonge i Dannemark; men Hadding blev 
hvor han var, thi han vilde have Blod, ej Br0d, i Bod for sin Fader. Han tegnede ogsaa allerede i sin Opvsext 
overmaade godt, thi Dreng hed han, men Mand var han baade i Sind og i Skind: Leg og Leflen var ikke hans Sag, 
men Vaaben hasngte han efter med Liv og Sjsel; thi han kom i Hu, af hvad Rod han randt, og havde den Tro, at 
alle Dage gjor Helte-S0n og Heltegjerning. Denne hans store Mandhaftighed stod imidlertid ikke Vagnhofts 
Daatter, Hardgrippe, an, og al hendes Digten og Tragten gik derpaa ud, hvorledes hun med Elskov og Vellyst 
kunde besnsere og svackkc den tapre Helt. Tidlig og sildig vilde hun biide ham ind, at det var ikke mere end hans 
Pligt at skjaenke hende sin Ungdomskjserlighed, som havde vasret hans Barndoms tro Veninde, som havde givet 
ham Bryst, danglet med ham og ranglet for ham. Det var ikke dermed nok, at hun f0rte den Snak, men hun satte 
den ogsaa paa Rim og sang den for ham, som Ordet gaar: 

Vak re, vilde Ungersvend, 
maerk, hvad jeg vil sige! 

Driv ej Tiden lsenger hen 
saa med Kamp og Krige! 

Hvi vil dog saa ilde 

du Aarene spilde, 

som vinke til Leg og til Lyst! 

Vild du gaar i Raseri, 
est med Blindhed slaget, 

Skjpnhed gaar du kold forbi, 
hed i Vaabenbraget. 

I Blod vil du vade, 
men aldrig dig bade 
i Kjaerligheds spejlklare S0. 

Svasrdet er din Venneviv, 

Brud i Brynjesenge, 

Mandsket er din Tidsfördriv, 

Valen er dit Vaenge, 
ja, stenhaarde Kjaempe! 
din Lyst er Ulaempe, 
og Vildmand, ej Helt er dit Navn. 

Dyrker den vel Guder ret, 
som kun holder Tyr i /Erc? 

Mon da ej af Gudeast, 
trods hver anden, Freja vsere? 

Skal M0er nu klage, 
at Skjoldunger vrage 
Gudinden, som var dem saa huld? 


Ungersvend! saa bliv da viis, 
og lad Frejas milde Varme 



flux opt0 dit Hjaertes Is, 
synk med Lyst i mine Arme! 

Med Gammen til Brystet, 
som spaed dig forlysted, 
til Laeben, som lulled dig ind! 

Hadding lod sig nu dermed forstaa, at hun, hvis uhyre Storrelsc noksom beviste, hvad Slaegt hun var af, kunde 
allenfalds ikke vaere Kjaereste for ham; men hun bad ham kun aldrig regne efter hendes Udseende, da det var en 
Ting, hun kunde forandre efter eget Tykke, og gjpre sig hoj og lav, bred og smal, tyk og tynd, som hun fandt det 
for godt. Det vilde imidlertid ikke ret ind i Hadding Hoved, og da hun maerkede det, stemmede hun atter op, for, 
saa at sige, med Sang at ty lie og trylle det i ham: 

Underlige Undersvend, 
sset al Frygt til Side! 
i min Favn den smelter hen, 
derpaa kanst du lide. 

Min Gestalt er et Spil, 

sendres brat, naar jeg vil, 

mine Lemmer de lystre min Vilje. 

Op til Himlen kan jeg naa, 
naar jeg mig umager, 

Barne-Ham jeg tager paa, 
naar det mig behager; 

Jeg kan se, med et Ord, 

ind i Vognen til Thor, 

jeg kan staa som en spaerlemmet Pige. 

Kold som Is og stiv og led 

er jeg tit, du kjaere! 

silkeblpd og luehed, 

dej lig kan jeg vaere! 

som jeg snurrer mig om, 

er jeg grum, er jeg from, 

er jeg alt hvad mit Hjaerte begjaerer. 

Grillen-Faenger! synes du, 
det er sorte Kunster? 

Vaer dog klog, og kom i Hu: 

Griller er kun Dunster! 

Odin selv, som du veed, 

gjpr sig smuk, gj0r sig led, 

skyder Ham, skifter R0st og Gebaerde. 

Underfuldt er Livet Spil, 

Kraefterne sig dele, 
hver sin te, som han er til! 
tvivlsomt er det hele; 
hvo at finde sig veed 
i den Tvetydighed, 



han er alt hvad ham lyster at v te re. 


Del min Lykke, Ungersvend, 
st0rre end du taenker! 

Msengden skebcr Livet hen 

i Gestalten Ltenker; 

jeg er fri som en Fugl, 

ruller rundt som et Hjul, 

gjar kun Nar ad hver Haand, mig vil gribe. 

Kommer Fjender mig for nter, 

er jeg en Jetinde, 

banker paa min Hjtertenskjter, 

skal ham Pigen finde; 

er jeg bister og vred, 

er jeg rynket og led; 

er jeg mild, er jeg glat, er jeg yndig. 



Saaledes lokkede han da virkelig Hadding til at sove hos sig, og hun var nu saa indtaget i ham, at da han endelige 
vilde hjem og se til sit Fasderneland, tog hun Mandsklseder paa og satte en Fornpjelse i at staa Last og Brast med 
ham. Som de nu rejste sammen, kom de paa Vejen til et Hus og vilde havt Natte-Leje, hvor Husbonden var dpd, 
og man holdt nu med Ynk hans Ligbegsengelse. Hardgrippe fik Lyst til med Troldomskunst at udforske 
Nornernes Vilje, hvorfor hun gol Galder, skar ramme Runer i T ra: og lod Hadding 1 tegge dem under Tungen paa 
den dpde. Dermed n0dte hun ham til at tale, og det gjorde han paa Rim, saa det var en Gru at h0re: 

Hu, hu! Skam faa hun 
paa sin Mund, 

forbandet hun vsere fra Taa til Top, 
hun, som maner mig op: 

Trold-Kvinden er led, 




som ej vil lade de d0de i Fred! 


Flun som kogled og gol, 
n0dte mig d0de, 
hensovne, op under Sol; 
hardt skal hun b0de, 
pint ihjel, 

hos den sorteblaa Flel 

skal, som en bl oden de Skygge, 

brat hun bygge! 

Flexen har Krafter, 
tvungen jeg maa 
tale og spaa, 
spaaer og derefter: 
grandt gjennem Taagen 
Skoven jeg ser: 

Djaevle-Krogen, 
der I en Ulykke sker. 

Flu, der saa ssert det kan mage, 
Gjenfaerd til Legemer binde, 
hun, som har kaldt mig tilbage, 
npdt mig til Ord at paafinde: 
hun skal med Hyl og med Graad 
angre dumdristige Raad! 

Hu, hu! Skal faa hun 
paa sin Mund, 

forbandet hun vsere fra Taa og til Top, 
hun, som maned mig op: 
Trold-Kvinden led, 
som ej vil lade de d0de i Fred! 

Thurser og Trolde, 
giftige, sorte og kolde! 

Ingen snak! 

Knik, Knak! 

Ris, Ras! 

Der ligger Hexen i Kvas! 

Hoved fra Gump! 
hver sin Stump! 

Led for Led! 
saa har vi Fred! 

Det er mit, det er mit, 

Kvit, Kvit! 

Du kom tilpas, 

nu har paa Hexen vi Has! 



Hadding! du slipper, 

Haabet, I Trolde, jer glipper; 
han skal ej Hel-Vejen trsede, 
hinke til Kval, 

Pinebsenken ej klasde, 

Hel! i din skumle, beklumrede Sal! 
Hun, som fra Skyggenes Hjem, 
kogled mig frem, 
hun for min Brpde 
ene skal bodc! 

Hu, hu! Skam faa hun 
paa sin Mund, 

forbandet hun v te re fra Taa og til Top, 
hun, som har manet mig op: 
Trold-Kvinden led, 
som jeg vil lade de dodc i Fred! 





Det gik, som han spaaede. Da de kom til bemeldte Skov og maatte tilbringe Natten i en Lpvhytte, saae Hadding 
en uhyre Jettc-Naevc, som stak ind imellem Grenene og famlede rundt omkring i Hytten. Han bad, i sin Angest, 
Hardgrippe hjselpe sig, og hun greb da til sit gamle Raad, at lare i sin Jette-Ham, tog saa fat paa Haanden og bad 
sin Fosterspn skjsere den af; det gjorde han da ogsaa, og saae, til sin Förskräck kel se, ej Blod, men Edder fuse ud 
af Saaret; men da nu Hardgrippe herved havde forgrebet sig paa sit eget Folkeferd, saa faldt hun i Troldenes 
Klper og de blåste kun ad alle hendes Kunster: enten hun peb eller sang, saa maatte hun dog holde for og blev 
revet i hundrede Stykker. 

Saaledes mistede da Hadding sin Fostermoder, og vankede raadvild om, men saa mpdte han en en oj c t Graaskjasg, 
der ynkedes over ham og skaffede ham i Förbund med en Sohane, som hed Lister, og de indgik Stalbroderskab 
med hinanden efter gammel Skik, paa den Maade, at de begge to lod deres Blod lpbe sammen i hinandens 
Fodspor; thi, saaledes at blande Blod, ansaa man for det sikreste Venskabs-Pant. Efter denne Förening gik begge 




Stalbr0drene i Krig imod Lokker, som havde opkastet sig til Herre over Kureterne, men han gik af med Sejeren. 


Da nu Hadding var i Flugten, tog bemeldte Gubbe han op paa sin Hest og forte ham med sig hjem, hvor han 
oplivede ham en egen overmaade spd Drik, og spaaede ham et nyt Tillseg baade af Saft og Kraft, som man 
ydermere kan se af f0lgende Spaarim, hvormed han talte ham til: 

Jeg ser dig gange 
ad Vejen frem, 
dig Fjender fange 
og fpre sig frem; 
de Gjsekke mene, 
for du gaar ene, 
du est forsmaaet. 

De hardt dig hilde, 
og fik de Lov, 
fik Graaben Gilde 
i Gribbe-Skov; 
ja, fik de Magten, 
som de har Agten, 
drak Dyr dit Blod. 

Tryk fuld de Riser, 
de Murmel-Dyr, 
af Ksernpe-Viser 
og Eventyr! 
da f0r de revne, 
end Taar de levne 
i Horn og Krus. 

Naar h0jt de hikke 
af Mj0d og Vin, 
naar lavt de ligge 
som Slagte-Svin; 
skal Bolt og Ringe 
itu vel springe, 
rusk du kun til! 

Lad Pakket ligge, 
og r0r dem ej! 

Forsink dig ikke, 
men gak din Vej! 

Der maa du mpde, 
med 0jne r0de, 
et grumt Udyr. 

Den L0ve plejer 
i Helte-Leg 
at vinde Sej er 
og vende Steg: 



med Fanger arme, 
mens de er varme, 
at spille Bold. 

Kun Mod i Bringe! 
grib an! hold fast! 

Lad blötte Klinge 
kun bide hvast! 

Skjser over Struben! 
luk Hjasrte-Gruben 
med Staalet op! 

Der rpd udfuser 
en Vasdske fin, 
drik, mens den bruser, 
den hede Vin! 

Lad Hjaerte-Flommen, 
som /Fggc-Blommen. 
dig smage spd! 

Da skal derefter 
du maerke snart, 
at nye Krafter 
kom med en Fart, 
at L0ve-Modet 
du drak i Blodet, 
og aad dig stserk! 

Den Drik skal kvsege 
som klaren Vin, 
og linde, lsege, 
som Olje fin: 
i alle Lemmer 
du Liv fornemmer 
som f0dt paa ny! 

Far vel! jeg baner 
din Konge-Vej! 
og gale Flaner, 
saa frygt dog ej! 

Fl vem jeg bedpver, 
ej Dun behpver, 
ej Dvale-Drik! 

Aldrig saa snart var Visen ude, f0r Gubben var til Hest igjen og tog Hadding under sin Kappe. Der sad han da og 
kukelurede, med sit Liv i sin Haand, men kunde dog ikke b a re sig for engang at titte ud igjennem en Rift, der var 
i Kappen, hvor han da til sin store Forskrakkelse saae, at Hesten travede hen over rullende Bolger. Hurtig tog 
han nu 0jnene til sig, isaer da Gubben bad ham holde sin Nasse fra hvad der kom ham ikke ved; og da derpaa den 
gamle havde sat ham, hvor han tog ham, kom han flux i Lokkers Vold, og tvivlede han om, at Gubben havde 
spaaet rigtig, saa fik han nu Troen i Hasnderne, thi den hele Spaadom traf bogstavelig ind. 



Siden bekrigede Hadding Kong Handvan af Hellespont og belejrede hans Hovedstad Dunaborg, men hun var saa 
fast og havde saa h0je mure, at Hadding förnam, det nyttede ikke at stige og storme. Han hittede da paa det Puds 
at lade fange en hel Hob Fugle, som havde deres Reder under Tagene inde i Byen, og bandt dem Svampe, som 
Ild var i, under Vingen, hvormed de da flpj tilbage og stak Ild allevegne i Staden. Imidlertid, nu Bymsendene 10b 
for at slukke og Portene maatte passe sig selv, da saae Hadding sit Snit, brpd ind og fangede Handvan, men han 
havde dog i kk e Lyst til at skille ham ved Livet og lod saa vidt Naade gaa for Ret, at Handvan fil Lov at veje sig 
selv op med Guld og saa vaere fri. 

Efter store Bedrifter i 0sterleden satte Hadding Kaasen ad Sverrig til og modtc, under Gulland, Kong Svip-Dag i 
Spidsen af en stor Flaade, men slog ham ogsaa og gav ham sit Livsbrod, saa han kom hjem af sin Landflygtighed, 
ej blot med Bytte i Kaempehaand, men og med Rettebod for Fader og for Broder, havde den Lykke kun som 
Konge igjen at se sit Faederneland, og satte sig til Hoj bords med Hseder og /Fre. 

I de samme Dage var det, at hele Europa bojcde Knse for en vis Odin, som falskelig gav sig ud for en Gud og 
havde sit meste Tilhold i Upsal, uden at man ret veed, hvad Folket der skulde tilskrive den /Fre af hans flittige 
Bes0g: enten deres egen Vanvittighed eller Egnens Yndighed. For nu imidlertid ret at vise denne Afgud deres 
Hengivenhed, lode Nordens Konger hans Billede stpbe i Guld, behaengte det med sv re re Armbaand og 
Fingerringe af det fineste Guld og skikkede ham det saa til Maglegaard, som et stort /Ercstcgn og Bevis paa hvad 
de kaldte Gudsfrygt. Odin tog naturligvis med Kyshaand imod det Kjaertegn, der bar saa kraftigt et Vidnesbyrd 
om hans store Navnkundighed, men Frigge, hans Dronning, satte Stadsen over JEien og fik nogle Guldsmede til 
at stjaele sig noget af StOttcn. Nu fik vel Odin fat paa de Karle, lod dem hsenge og Stptten srettc til Vejrs med en 
kunstig Indretning, saa den gav en Klang af sig, saasnart Folk rprte ved den; men det hjalp lige meget, thi Frigge, 
som heller vilde se sig selv forgyldt end sin Mand forgudet, laa i med en af hans fortrolige Venner, som klogtig 
forstod at faa Stptten ned, og Guldet, som var givet til hvad man kaldte gudelig Brug, maatte nu holde her og 
tjene kvindelig Forfaengelighed. En smuk Gudinde! som heller vilde miste sin /Fre, end Stadsen undvaere; men 
hvad skal man videre sige: hun var jo Gudinde, som han var Gud, og man maa kun forundre sig over, at Folk i 
gamle Dage kunde v re re saa vildfarende at lade sig narre op i deres aabne Ojne. Der blev imidlertid en stor 
Jämmer paa Faerde med Odin, da han mrerkede det dobbelte Puds, hans Dronning havde spillet ham, med baade 
at bryde sin Tro og skamfere hans Billede, og, som en aerekjaer Mand, gik den store Spot og Skam ham saa naer 
til Hjrertet, at han fik Lede til Hjemmet og rejste sin Vej, i det Haab, ved en frivillig Landflygtighed at kunne 
afstryge sin Skam. 

Da nu Odin var Borte, kom en vis Mid-Odin for Orde ved sine Koglerier og greb Lejligheden til at forgude sig 
selv ved at indbilde Folk, at der var en Guddoms-Kraft faret i ham. Det lykkedes ham ogsaa virkelig at skaffe sig 
Tilbedelse, og han indhyllede de vanvittige Hedninger i et nyt Vildfarelsens Mprke, ved det han fik dem bildt 
ind, at Guderne kunde ingenlunde forsones eller formildes ved Ofringer, som gjordes til dem under Ening, men at 
hver Gud vilde have sit Offer for sig selv, saa det skulde nu herefter v re re forbudt at dyrke dem alle i Samling. 
Saasnart imidlertid Odin kom hjem, tog denne Hexemester, hvis Kunst slog ham fejl, Flugten til Fyn eller 
Finland og vilde forstikke sig der, men Folket sankede sig og slog ham ihjel. Nu fik man at se, hvad Art han var 
af, thi ingen kunde komme hans Gravsted naer, uden strax at miste sit Liv, saa han gjorde sig hartad vrerre 
berygtet i Graven end f0r i Yerden, og betalte dem der slog ham ihjel med al Landsens Ulykke. For nu at faa 
Magt med det Uvsesen, grov Indbyggerne ham op igjen, huggede hans Hoved af og slog en Prel igjennem hans 
Hjrcrte, og saa fik de endelig Fred. 

Det var efter sin Dronnings D0d, at Odin kom tilbage, thi ved den syntes Klikken paa hans Gude-Navn at v re re 
aftvrettet, saa han nu fik hele sin forrige Anseelse igjen, og den brugte han strax til at afsaette alle dem, der i hans 
Fravaerelse havde tiltaget sig Gudenavn, og adsplitte det Selskab af Troldmrend, der havde dannet sig og nu 
maatte vige, som Mprket for Solens Glans. Han lod det nemlig ikke blive ved at afsrette de selvgjorte Guder, men 
drev dem ogsaa i Landflygtighed, thi han syntes, det var ikke mer end billigt, at hvem der vilde stjaele sig ind i 



Himmeln, blev husvild paa Jorden. 


Imidlertid havde Svip-Dags Spn, Asmund, grebet til Vaaben imod Hadding, for at hsevne sin Faders Fald, men 
Lykken var ham saa ugunstig, at han i denne Strid mistede sin tapre Son, Henrik, hvem han elskede h Oj c re end 
sin egen Sjael, som man ser af de Klagerim, hvormed han tog imod den Jobs-Post, og gav tilkjende, at nu var kun 
Dpden ham kjser, og Livet til Besvaer: 



Hvor er en Bejler til Haerfaders Basnke, 
som jeg min Rustning kan skjaenke? 
Blinkende Guldhjaelm! kan vel med Aire 
Gubbens det rystende Hoved dig baere? 
Brynje! du rummer ej svulmende Hjaerte, 

Bry stet, som bugner af Smerte! 

Ak! thi han ligger paa Baare, 
han, som jeg elsked saa saare! 

Skal, uden ham, jeg i Sal, 
langsom hentaeres af Kval! 

Nej, jeg vil dp, jeg vil Smerten neddaempe! 
Lystig nu kun, jeg vil d0 som en Kaempe! 

Bort med de Brynjer og bort med de Skjolde! 
frem vi vil styrte som Bersaerker holde! 
Svaerdet vi svinge i Haenderne begge, 
virke Bedrift med de straalende Egge, 
som med vort Navn skal i Tiderne funkle, 
Faedrenes Navn og Rygte fordunkle! 

Frem I Kaemper! Mod i Bringen! 
over Klingen 



springe skal da Fjcndc-Hreren! 

Kort og godt 

Fjende brat skal fly med Spot! 
da med fliren 
over Kasmpe-Dynger ile 
vi til Hvile! 

Med det samme smed han Skjoldet paa Ryggen, tog fast om Svserdet med begge Hsender, styrtede forvoven frem 
og fadd te hvem han fandt; men nu anraabte Fladding sine Skytsaanders Bistand, og flux stod Vagnhoft som en 
Mur for hans Fylking. Saasnart Asmund fik 0je paa ham med det krogede Svserd, oplpftede han Rpsten og raabte 
paa Rim: 

Flvad vil du her? 

Trold med dit krogede Svaerd! 

Kort er vel min 

Kaarde mod din, 

dog vil j eg haabe, min Kniv 

koster dit Liv; 

Skam allenfalds skal du faa, 

Kastespyd, veed jeg, kan naa! 

Tvi dig, du Jette! 
gjpr du dig haard! 

Flvad ikke Flaanden formaaer, 

vil du med Munden udrette: 

kue med kvidrende Galder og Gand 

Ksempen, som holder mod Svserdene Stand! 

Se, hvor han stpder, den Trold, 

Folk med sit buklede Skjold! 

Tru i kk e saa med dit Spyd, 
du Mester i alskens Udyd! 
tvi dig, du Hrimthurse led! 

Fluden er spasttet, og Kjseften er bred, 
saa har dig Nornen, som Niding og Trasl, 
tegnet til Afsky og mserket til Hel! 

Ordet var endnu i hans Mund, da Hadding jog et Knebelspyd igjennem han, men Asmund tog den T ro st med sig i 
Graven, at hans Banemand dog, hvor han gik og stod, maatte huske ham, thi han brugte sine sidste Krafter og 
Ojeblikke til at give Hadding et Saar i Foden, som gjorde ham til en KrObling alle hans Dage. Det var da en 
maerkvaerdig Valplads, hvorfra den ene Konge maatte halte igjennem Verden, og den anden lade sig b re re til 
Jorden; men det var endnu en mrerkvrcrdigerc Ligbcgrengelse, Asmund fik i Upsal, thi hans Dronning, Gunnild, 
drabtc sig selv, for ikke at overleve sin Husbonde, saa hun vilde heller gaa i Dodcn med ham end med Livet fra 
ham. De efterlevende lode da og Dronningen ske Ret: de domte hende, som elskede sin Konge hojerc end Livet, 
vaerdig til at hvile i Kongegraven og sammenblandede venlig de /Egtcfolks Aske. Der ligger da Gunnild med 
flire og favner i Graven sin Mand saa 0mt, som andre kun i Brudesengen deres! 

Nu plyndrede da Hadding i Sverrig som Sejerherre, men uagtet Asmunds S0n, Ubbe, ej vovede at byde ham 
Spidsen, hjalp han dog snart Landet af med de besvserlige Gj rester, thi han fandt, at det var den nemmeste 
Afregning: at betale med lige Mynt, og skibede over til Dannemark med sin Krigshrer. Regningen var ogsaa 



ganske rigtig, thi baade var det lettere at faeste Fod paa Fladdings Land end paa hans Hals, og tillige saa havde de 
Danske dog Fsedernelandet kjserere end Herrcdommct, hvoraf Folgen blev, at hver dog hjem til sit og fandt paa 
begge Sider Fuglen flpjen og Reden tom. 


Iblandt andet fandt Hadding ogsaa, da han kom hjem fra den svenske Fejde, at Tyvehaand havde tpmt paa hans 
Skatkammer, hvor han plejede at gjemme hvad godt han vandt i Krig og Orlog. Det fprste han greb til, var at lade 
Glum, sin Skatmester hänge, men snildere var det Raad han saa fandt paa, i det han lovede Glums /Ercspost til 
hvem af de Skyldige, der vilde bsere sine Tyvekoster igjen. Der var da ogsaa strax en af Tyvene, som tsenkte 
mere paa, hvad Kongen lovede, end hvad han selv vovede ved at robc sig selv, og da nu hans medskyldige saae, 
hvor kongelig han blev belpnnet, tsenkte de, at han havde ret gjort sin Lykke, og fik Lyst til lige saa vel at dele 
den som Skyiden med ham. De gav sig da selv an og fik deres Lettroenhed godt betalt, fOrst med klingende og 
saa med svingende, og maa man ikke nok sige, at de Karle var serlig Strikken vserd, som ikke kunde holde Tand 
for Tunge eller ren Mund med deres lange Fingre! 

Da nu den Ting var bragt i Rigtighed, rustede Hadding sig den hele Vinter og drog om Foraaret, saasnart Isen 
brpd op, over til Sverrig, hvor han holdt ved at husere i fem samfulde Aar; men det blev for lsenge tilsidst, thi 
Levnedsmidlerne gik op, og Hadding fik at fornemme, at Hunger er et haardt Svserd, thi hans Krigfolk kunde 
tilsidst knap hsenge sammen. De maatte ikke alene tage til Takke med Skov-Svampe, og slagte alle deres Heste, 
men endogsaa med Hunde-Aadsler og hinandens Lig, og da de saa var allermest fortvivlede, hprtes der om 
Nattetide, man veed ikke hvorfra, en Rost i den danske Lejr med folgen de Rim: 

Hvem I spurgte til Raads, 
da I sidste gik til Baads, 
da mod Sverrig I drog, 
han ved Nsesen jer tog. 

Hvilket Galskab i Sind! 
hvilket Övertro blind! 

Hvor I drOmmc dog kan, 

(det har Mjodcn nok voldt,) 
om at tvinge et Land, 
saa servserdigt og stolt, 
som end aldrig blev lagt 
under Fremmedes Magt, 
som er Staalet for nser 
til at skjselve for Svserd! 

Hpr I Hanen, som gol! 

Nu er Dr0mmen forbi, 
og som Duggen for Sol 
svinder Haer, svinder I, 
naar med lynende Svserd, 
naar med Svenske i Fserd, 
alt som Fald efter Knald, 
efter Flugt kommer Fald. 

Somme hist, somme her! 

Over Nakkerne Svserd! 

Saa, hej lystig Koras! 
skjser vi Rumpen af Mads; 
hvem der fOrst vender Ryg, 
taaler gjerne et Tryk. 



Naar fik Svaerdet ej Ram, 
til hvem Skjaebnen er gram! 

Hvad er Spyd mer end Vaand 
vel i Flygtningens Haand! 

Det var just ikke hen i Vejret, det Utydske spaaede; thi Dagen efter blev der holdt et slag, som kom de Danske 
dyrt at staa, thi de faldt i Hobetal; men saa den naeste Nat hprte Svenskerne nyt, og der kom i deres Lejr lige 
saadan en Rpst, som ingen vidste Rede til, og sang, som fplger, for de unge Karies 0ren: 

Mig Ubbe, den Tosse, 

end vover at trodse, 

men snart skal tilgavns han undgjaelde; 

fple min Vaelde. 

Stamper han modig, 
stiv imod Brodden; 
snart skal han blodig 
blegne for Odden, 
se paa sin Straf: 
dengang indtraf 
dog hvad jeg spaaede! 

Tcemmes skal Armen, 

Tylvte af Spyde 
tset gjennembryde 
Brynjen og Barmen! 

Tilbunds da bukker, 

Ubbe, du under! 

Lin ikke lukker 
gabende Vunder, 

Lsegedoms Saft, 

Urternes Kraft, 

Lsegernes Kunst, 
alt er omsonst. 

Samme Nat stod t c Krighaerene atter sammen, og naar da Maanen blinkede gjennem Sky, saae man to skaldede 
Gubber i gruelig Skikkelse dragés om Sejeren, saa at den ene stod de Danske, og den anden Svenskerne bi. 

Hadding tabte Slaget og flyede til Helsing-Land, hvor der timedes ham en vaerre Ufaerd; thi da han paa en hed 
Sommerdag gik ud at bade sig, fik han Syn paa et ubekjendt og underligt Dyr, som han endelig ved Svaerdslag 
fik taget Livet af og lod f0re op i sin Lejr, men, som han nu gik og brammede af sin Heltegjeming, mpdte der 
ham en Kvinde paa Vejen og sagde: 

Oppe og nede, 
paa Mark og paa Bplge, 
skal dig forfplge 
Gudernes Vrede; 
dig alle Vaetter 
vrede nu drille; 
dine Forsaetter 
brat de forspilde. 



Far hvor du lyster, 
paa Mark og paa Bplge! 

Selv til de fjaerneste Kyster 

susende skal dig en Hvirvelvind fplge: 

kaste i Skoven, 

tumle paa Vo ven, 

knae kk e og knuse, 

med Bulder og Brag, 

hvor du er til Fluse, 

Tömmer og Tag, 
hvor du er om Bord, 

Master og Ror! 

Ulykken med dig du fprer, 

Skade faar alt hvad du rorer: 

Falder Blomst, falder Kvaeg, 
til Uheld, paa din Vej, 
visner Blomst under Fod, 
isner Dyrenes Blod! 

Uden Lee, uden Ly, 
skal du vanke om Land, 
som en Pest skal dig sky 
baade Kvinde og Mand! 

Det er Flimmelens Straf, 

det er Nornernes Dom, 

thi saa ilde du traf, 

at med Dyret forkom, 

forborgen tilstede, 

et Led af den himmelske Kjaede! 

Hardt maa du bodc, 

Gudnidings Brpde 
gaar o ver alt! 

Thursen i 0rne-Gestalt 
Vingeme ryster. 

Far hvor du lyster! 

Syden og Norden, 

0sten og Vesten, 

brple som Torden: 

vel mpdt i Blaesten! 

svserge sig sammen 

mod dig med Gammen, 

hvirvlende alle dig folgc, 

snurre dig rundt paa den rullende Bplge! 

Bpd hvad du br0d! 

Iser at afbede 
Flimmelens Vrede! 
ellers dig f0lger, 
paa Mark og paa Bplger, 
til du gaar heden, 



Hvirvlen og Vreden. 



Hadding gav sig nu paa Hjemrejsen, og det gik i alle Maader efter Kvindens Ord, saa hvor han vendte sig, kom 
alting i Oprpr. Saasnart han kom ud paa Spen, rejste der sig en flyvende Storm, som pdelagde hans Flaade, og da 
han, som en skibbruden Mand, spgte Husly ensteds, blseste Huset omkuld, saasnart han kom ind. Nu mserkede 
han da, at der ikke var andet Raad for Uraad end at prpve, om han ved Sone-Offer igjen kunde vinde Himmelens 
Gunst, og vendte sig desaarsag til Afguden Frp med et Offer af kulsort Kvaeg, og et saadant Sone-Offer, som 
Svenskerne kalde Frp-Blot, blev det en Skik i hans /Et at gjentage aarlig. 

Nu spurgte Hadding nyt fra Norge, som huede ham meget ilde; thi det var, at Ragnild, Kong Haagens Daatter i 
Nitter-Dalen, skulde giftes med en Jette, hvad Hadding ansaa baade for en ynkelig Skjsebne og en afskyelig Ting, 
som man ved et sedelt Vovestykke maate se at forekomme i Tide. Han kunde jo gjerne siddet i Mag og havt sine 
kronede Dage, imedens Prinsessen led ilde, men naar Mag og Manddom ej kunde forliges, var Umagen ham altid 
kjserest, og hans stprste Förnöjelse var at lsegge Voldsmsend Ode, ihvem det saa var der led Uret. Saa foer han da 
afsted til Norge og slog det Utydske ihel, som var saa nassvis at bejle til kongeligt Blod, men Sejeren maatte han 
kjobc med mangt et Saar, og det ej af de mindste. Imdilertid fandt han ogsaa en kjaerlig Haand til at forbinde, thi 
ham uafvidende, var det Prinsessen selv, som plejede og helbredte sin kjsekke Befrier, og for at have et Kjende 
paa ham, der ikke forsvandt i Tidens Lsengde, mserkede hun ham paa Skinnebenet med en Guldring, som hun 
lagde i Saaret. Da hun nu siden fik Lov af sin Fader at vselge sig en Brudgom, hvem hedes Hu stod til, i Konge- 
Hallen, hvor der var baade unge og hpjbaarne Bejlere nok, da ledte hun kun om det skjulte Kjserlighedspant og 
fplte sig frem, til hun fandt det hos Hadding, hvem hun da, uden at sense de andre, favnede flux, og övergav sig i 
Heltens Haand, som reddede hende af Jettens Klper. 

Imidlertid, nu Hadding var her til Gjsest, skal ham vsere modt en underlig Ting; thi, som Folk en Aftenstund sad 
over Borde, saae man en Kvinde stikke Hovedet op af Gulvet, henne ved Arnen, og vise i Barmen en Urtekost 
frem, som om hun vilde spprge, hvor i al Verden de vel mente, der var saa dejlig grpnt om Vinter-Dage? Da nu 
Kongen ogsaa fik Lyst til at gjreste det Land, tog Kvinden ham under sin Kaabe og sank i Jorden, den Vej hun 
kom. Det skulde da uden Tvivl betyde, at han, med Norners og Guders Minde, skulde gjpre den Rejse i levende 
Live, som stod ham for efter Dpden, thi fprst maatte de arbejde sig igjennem et tyk og lummer Taage, og kom 
saa paa en meget betraadt og forslidt Fodsti, som forte hen til en Hob stadselig klsedte Kongebprn, men ikke fpr 




de kom dem forbi, naaede de hen hvor Solen skinnede, og det Slags Urter groede, som Kvinden havde havt at 
f0re. Yidere gik de og kom til en Aa med sorteblaa Vande, hvor Str0mmen gik strid og henrullende med sig 
allehaande Vaaben i rivende Fart. Over den Str0m var imidlertid lagt en Bro, og den gik de over hen til et Sted, 
hvor de saae to Krigshasre staa, som pr0vede Styrke. Flvordan, sagde Hadding, hänger dog den Ting sammen? 
Aa! sagde Kvinden, det er Ksemper, som faldt i Slag, og vise nu daglig, saa i en Lignelse, hvordan det gik til, i 
det de, som til et Skuespil, opfpre igjen deres forrige Bedrifter. Videre gik de, og saa da en Mur, ikke nem, at 
komme mer, end sige at komme over, og omsonst var al den Umage, som Kvinden gjorde sig med baade at 
springe derover og at gjpre sig lille og smutte igjen nem. Hun maatte da n0jes med at vride Flovedet om paa en 
Flane, hun just havde hos sig, og kaste det over Muren, og flux hprtes Hanegal fra den anden Side, til Vidnesbyrd 
om, at Fuglen var kommet til Live paa ny! 

Da Hadding var kommet tilbage fra denne underlige Nedfart, gav han sig paa Hjemrejsen med sin unge Dronning 
til Fsedernelandet, og de Vikinger, som laa paa Lur og vilde gjort ham Vejen stridig, fik en lang Naese, thi 
ihvorvel Vandet og Vinden var for dem alle, saa tog han dog Luven fra dem og kom i behold. 

Imidlertid lod Kong Ubbe i Sverrig gjpre vitterligt, at hvem der kunde tage Hadding af Dage, skulde faa hans 
Daatter, som var et Undervrerk af Dejlighed, og den Fristelse kunde en vist Tpnning ikke modstaa, men hyrede 
sig en Trop Bjarmer, hvormed han haabede at se sit 0nske opfyldt. Hadding, som vilde mpde ham paa 
Halvvejen, stak nu i Spen, og da han sejlede Norge forbi, blev han paa Kysten en Gubbe vaer, som stod beständig 
og viftede med et Kkede og bad dem lsegge til med Snekken. Haddings St al brod re ansaa det for en farlig Sag, 
stode hardt imod og sagde, at Krydsvej var Krinkelvej; men Hadding tog ikke desmindre Gubben ombord og 
lserte af ham at gjorc sig mer end saedvanlig Flid med sin Fylking og stille Haeren saaledes op, at der stod kun to 
Mand i den forste Raekke, men fire i den anden, otte i den tredje, og saa fort videre, immer dobbelt op, og saa 
beständig sastte Slyngekasterne og Bueskytterne paa Flpjene. Da nu Slaget skulde staa, og H re ren var saaledes 
stillet op, af Skabelon som en Kile, gik den gamle Mand hen allerbagerst og trak en Bue ud af Skratten, han 
havde paa Ryggen, der kun var stakket at se til, men skjpd sig saaledes ud, at den blev lrengcre en hele Flpjet. 
Med den Bue skjpd han ti Skud ad Gängen, lige ind paa Fjenden, saa det peb i Luften, og lige saa mange Pile, 
lige saa mange Saar. Bjarmerne, som mserkede, at det gik skjsevt for dem i Svserdslag, tyede nu til deres 
Trolddom og rejste med deres Hexerier under klaren Himmel Graavejr med Taage og Pladskregn, men den gamle 
var deres Mester, thi saasnart han saae det trak op til Regn, satte han en Sky der lige irnod, som pressede saa, at 
Regnen drev over. Hadding vandt da Sejer, og den gamle Mand gik sin Vej, men raadte ham först altid heller at 
fpre store Krige i Ijrerne Lande, end smaahugges med sine Naboer hjemme, og spaaede ham tillige, at Fjender 
skulde aldrig faelde ham, men kun hans egen gode Vilje g jorc Ende paa hans Dage. 

Siden bpd Ubbe Hadding til sig i Upsal, under Paaskud af et Forligelsesmaal; men han havde Rreven bag 0ret, og 
Hadding mistede alle sine Folk, som han havde med sig; thi de Danske bleve brenkcde i en Sal for dem selv, og 
ligesom en vilde ud, stod der en Svensker ved Do ren og hug Hovedet af ham. Kun Hadding alene undkom i 
Nattens Mprke, men han kom igjen med sin Krigshär, og saa faldt Ubbe i Slaget. Ingenlunde forgreb dog 
Hadding sig paa hans Lig, thi han forte kun Krig med de levende, i kk e med de dodc; meget mere glemte han, det 
var hans Arvefjende der laa, gav ham en haederlig Jordefaerd og lod oprejse et meget kunstig udhugget 
Gravminde over ham. For nu ogsaa, da han havde overvundet Svenskernes Hoved, om muligt, at vinde deres 
Hjserte, viste han dem, at det var ham i kk e om fremmede Lande at gjorc, thi han lod Riget blive ved Asmunds Alt 
og satte Ubbes Broder: Hunding paa Thronen. 

Da nu Hadding havde faaet Fred for sin gamle Medbejler, slog han sig til Ro, slap Svserdet og holdt paa Ploven, 
men efter en Del Aars Forlpb blev han dog kjed ad den Stilhed og skjaendte paa sig selv, fordi han laa og gravede 
sig ned i Jorden, og plojcdc ej mer den hoj c So; ja, man skulde snart tro, han fandt mere Förnöjelse i Krig end i 
Fred, efter folgcnde Rim at dOrnme, hvormed han bebrejder sig selv sin 0rkesl0shed; 



Hvi skjuler jeg mig her i Vraa, 
alt i de dunkle Skove, 
og hejser ikke Sejl i Raa, 
som f0r paa blanken Vove! 

Her er slet ingen Ro og Mag 
for onde Dyr og vilde; 
de Ulve tude Nat og Dag, 
og Bjprnen brummer ilde! 

Hvor tomt, hvor dpdt dog her at gaa 
paa disse 0de Fjselde! 

Hvor kan et Helte-Hjrerte slaa 
i slig en Muse-Frelde! 

I Ungdoms-Aar jeg fik saa kjaer 
sortladne Hav og Snekke; 
skal mine gamle ben nu her 
i Bj0rnehi jeg lasgge! 

Fuldbedre dog det er forsand 
paa Hav sit Liv at friste, 
og sanke paa den vilde Strand 
med M ren Guld i Kiste! 

Saa far nu vel, I klipper graa! 
far vel, I mprke Skove! 

Op, Mast i Sky! op, Sejl i Raa! 
op! ud paa blanken Vove! 


Hans Dronning derimod vilde helst have sit paa det tprre og holdt mere ad Klippeskoven end ad Spkanten, hvor 





Strandfuglene forstyrrede hendes gode Morgens0vn, som hun gav tilkjende med fplgende Rim: 


Her er trygt og lunt og tyst 
i det dunkle Skove, 
tidlig m0rkt og silde lyst, 
lsenge kan man sove; 
nede ved den vilde Strand 
buldrer hult det under Land, 
angest maa man blive. 

Aldrig har man Ro og Mag 
der for Vind og Vo ve, 
silde Nat og tidlig Dag, - 
naar skal man dog sove! 

Alt i aarle Morgengry 
sjunger Svanen h0jt i Sky, 
s0rgelig det klinger. 

Selv om Natten knap et Blund 
faar man i sit 0je, 
bliver ikke allenstund 
Maagen ved at st0je! 

Hvem ej 0ren fik af Staal, 
gal kan blive af det Skraal, 
kjede sig til D0de. 

Flakke om i skj0re Stavn 
paa den falske Vove, 
springe i den kolde Favn 
ud af lune Skove, 
hu! det er en saelsom Lyst! 

Maagen bo paa vilden Kyst! 

Hvalen bo i Havet! 

Paa samme Tid opstod der i Jylland en arrig Skalk, ved Navn Toste, som var af ringe Herkomst, men fik nu i 
Sinde at gjpre sig navnkundig ved sin Ondskab, som han da ogsaa blev paa sin Vis, thi for den store Fortraed han 
med al Frakhed og Grusomhed gjorde i Landt, blev han vidt og bredt bekjendt og berygtet under Navn af 
Kjeltringen. Det var ikke heller mer end forskyldt, thi efteråt have skammelig huseret i Jylland, gik han endnu 
videre og antastede Saxen, ja havde den Glsede, at Hertug Sigfred, hvis Folk fik ondt i Slaget, maatte bede om 
Fred. Dertil svarede Toste, at det skulde han gjerne faa, naar han kun vilde trsede i Förbund med ham og bekrige 
Kong Hadding men det syntes Sigfred var en farlig Sag, som han krympede sig ved at indvikles i. Der blev 
imidlertid ikke bedre Kj0b, thi det er slige Karies Mundheld, at vil du ikke med det gode, saa skal du med det 
onde, og Toste satte ham saaledes Kniven paa Struben, at han tilsidst gav efter, og med forenede Krafter drev de 
virkelig i et Slag Kong Hadding af Marken. Toste bildte sig ind, at han var faldet, og ledte lsenge efter hans Lig 
paa den blodige Valplads, men da det ikke var at finde, drog han ned til Stranden, hvor han da saae Hadding midt 
paa Vandet i en Baad arbejde mod Strömmen. Toste fik nu strax nogle Skibe skudt i S0en og foer ud efter 
Baaden, men forcnd Hadding gik fra Land, havde han boret dem laekke, og Toste maatte vsere glad, han slap til 
Lands igjen uden at kuldsejle. Han foer imdlertid strax ud igjen med friske Skibe, og Kongen saae, det var ilde 
fat, men heller d0d end raadvild! tsenkte Hadding, spurgte sin Folgesvcnd om han kunde sv0mme, og da han 
svarede: Nej, og der ingen anden Redning var, saa kantrede Hadding Baaden og holdt sig under den. Nu tsenkte 



Toste, at han var druknet, vendte om og gav sig i god Ro og Mag til med Hjasrtets Lyst at plyndre de dode paa 
Valpladsen; men imidlertid fandt Hadding Venner og slog ganske uventet ned imellem de Rovfugle, saa hvem 
der ikke nod tes til at blive, lod Byttet ligge og foer afsted. Nu havde da Toste ogsaa lrert, hvad det var at vende 
Ryg, men han blev alligevel ikke forsagt, og da han, efter det Knsek han havde faaet, ikke turde vente at komme 
til Krsefter herhjemme, saa rejste han udenlands med sine egne Sendebud, for at spge Raad i Brittannien. 
Undervejs havde han sin Förnöjelse af at faa sine Stalbrodrc og hele Skibets Mandskab i Vane med at spille om 
Penge, hvorved der blev sat Splid imellem dem, og saa ophidsede han dem saa lsenge, til Legen tog en blodig 
Ende, og de slog hinanden ihjel. Det gjorde han altsammen for sin egen Fordels Skyld, thi han arvede dem der 
faldt, og for de Penge kjpbtc han sig Bistand af en i de Dage navnkundig Sorovcr, som hed Kolle. Med ham til 
Stalbroder kom da Toste snart igjen, men Hadding, som heller vilde vove sin Trpjc end sit Folk, bod ham ud og 
slog ham i Kreds. Det var nu saa engang Skik blandt Heltene i gamle Dge, at de brugte aldrig to, end sige flere 
Hsender, til hvad een dog kanske kunde gjorc! 

Efter disse Begivenheder var det Hadding drpmte en nat, at hans afdodc Dronning kom til ham og sang: 

I Skov lpbe Dyrene vilde, 
de tude og skabe sig ilde; 
men Dyret, du har i din Gaard, 
som godt dem at tsemme formaar: 
det Lam, som nu leger paa Gulv, 
skal bide den hungrige Ulv! 

Men lidt efter lagde hun til: 

Det vsere dig sagt, 
tag vel dig i Agt! 

En Ulykkes-Fugl 
opvoxer i Skjul: 
en Svane i Munden, 
en Ugle i Grunden, 
saa grum og saa falsk! 

Om Morgenen da Kongen vaagnede, fortalte han sin Dr0m til en Mand, som forstod sig paa m0rke Taler, og fik 
den saaledes udlagt, at Ulven skulde betyde hans S0n, som vilde blive en grum Ksempe og en Skrask for sine 
Fjender, men Svanen skulde betyde hans Daatter, som vilde forraade sin Fader. Den Spaadom gik ogsaa i 
Opfyldelse, thi Haddings Daatter, Ulvilde, som blev gift med Guttorm Bonde, var saa unaturlig, at hun virkelig 
ophidsede sin Mand til at tage hendes egen Fader af Dage. Hvad enten hun dreves mest af indtsendt Arrigskab 
over den lave Stand, hun var giftet ind i, eller af umaadelig /Ergjcrrighcd, kan man ikke sige for vist, men at hun 
havde Dronninge-Stadsen i Hovedet, det ser man af hendes Tale, som jeg synes, det er bedst at give saa vidt 
muligt med hendes egne Ord, saaledes som folgcr: 

Og ve mig, som fpdtes paa Borgen 
af kongeligt Skjoldunge-Blod! 

I Hytten jeg gaar nu med Sorgen, 
og falmer af R0g og af Sod; 
o, Skam faa min Fader, som vilde 
min Aire og Lykke forspilde! 


Om Konninge-Sonner og Helte 
ved Vuggen de viser kun l0d, 



men Bondemand l0ste mit Baelte 
o ve! hvilken Jämmer og N0d! 

Det er, som en Eg skulde b0je 
til Busken sig ned fra det h0je. 

Vel f0r saae man Bondemands-Barnet 
at vorde en Konninge-Brud, 
men naar saa man kastes i Skarnet 
en Konninge-Daatter saa prud? 

O ve! at saae falde jeg maatte, 
da M0 jeg i Brudeseng traadte. 

Dog, Bonde! maaske under Kofte 
et Konninge-Hjasrte dig slaar; 
saa fandt man i Vadmel jo ofte, 
hvad ej var i Sobel og Maar; 
og selv sig et Purpur at skjaere, 
er mer end et skjamkct af brere. 

Ja, hvad er en Drot, som beklaeder 
en nedarvet Konninge-Stol, 
mod den, der opstiger med Hasder 
fra Dybet, som Stjaerne og Sol! 

Det er ikke Byrd, men Bedrifter, 
som ligelig /Ercn udskifter. 

Der Kongen dig hosted til Kvinde 
en Jomfru af Konninge-Blod, 
han vented vel hos sig at finde 
et kongeligt Hjaerte og Mod. 

Saa viis, du fortjener den di re 
en Konninge-Svoger at vaere. 

Ja, skjaer dig et Purpur med Kaarde, 
oprejs dig af Skarnet, fat Mod! 

Lad Ellen et Egetrae vorde, 
forvandlet ved Konninge-Blod! 

Den Helt, som et Kongehus stifter, 
han beder paa Bryd med Bedrifter. 

Kom ej nu med Snak om at synde! 
naar udgaaet Trae staar paa Haeld, 
da skal sig med 0xen man skynde, 
det kalder jeg at gjpre Skjel; 
den fprste den bedste er Manden, 
og vil ikke du, vil en anden. 

Ja, laengde nok throned den gamle, 
som nikker bedaget og traet; 
ham til sine Faedre at samle, 



er billigt og kjserligt og ret. 

Hvo h0jest den masgter at basre, 
maa naermest til Krönen og vsere! 

Intet i Verden for mig kan opveje 
dejlige, drotlige Dronninge-Navn, 
heller, end ydmyg for Kongen at neje, 
kjserlig og stolt jeg ham tager i Favn; 
lidt kun er Navnet af Konninge-Daatter 
imod det herlige: Kongens Gemal! 
mindre endda er en Svoger til Drotter 
imod en Konge, som throner i Sal! 

Aldrig for godt skal man kalde det bedste, 
aldrig forglemme, man sel v er sin Nseste! 
Tal ikke her om umulige Ting! 

Muligt er alt for den djaerve og snilde: 
dette er let, som for Haren et Spring, 
Sagen er her kun at ville! 

Vi gjpre Gilde, 

byde vor Fader til Gjsest, 

Minerne milde, 
blsende som bedst; 
alt er at haabe, 

Frsendskabets Kaabe 
Snaren bedsekker, 

Mjpden os rae kk er 
venlig sin Haand. 

Naar, efter gammel Sted v an c, 

Kongen da f0rer paa Bane 
Ksemper og Riser, 

Sager og Viser, 

reder og kjsemmer, i Dag som i Gaar, 
Fipsk jteg og Haar: 

Ikke han drömmer om Svig og Harm, 
fprend det kolde han har i Barm. 

Lad ham kun tpmme den samme Skaal, 
han har iskjaenket med bredfuldt Maal! 
Salig den Haand, som faar Lykke og Evne 
Tusinders Blod paa Tyrannen at haevne! 



Paa denne Maade fik Ulvilde virkelig sin Husbond overtalt til at tage Del i det sorte Forrasderi, men Hadding blev 
i en Dr0m advaret om at vogte sig for sin Svigers0n, han kom ikke desmindre til Gjaestebudet, som hans Daatter 
lod til at have anrettet af sserdeles Kjasrlighed, men tast ved Huset lagde han en Trop Krigsfolk i Baghold, der 
kunde vsere ved Haanden, naar det gjordes behov. Som han nu sad over Borde, lagde han Mserke til, at der stod 
en Tjener, som ingen Ting bestilte, med et Svterd under Koften, og det var da ligefrem, at han lurede paa 
Lejlighed; men nu gav Hadding sine Folk det Tegn, der var aftalt, ved at blaese i sit Horn; de kom da ogsaa paa 
0jeblikket, og Fals slog sin Herre paa Hals. Imidlertid kom dog det Rygte ud iblandt Folk, at Hadding var d0d, 
og da Hunding i Sverrig det hortc, gjorde han et stadselig Gjaestebud for at drikke /Frcs-01 over ham. Der blev nu 
sat et stort Mjpdkar midt paa Gulvet, og for at det skulde gaa ret hojtidcligt til, tog Hunding sig selv en Tjeners 
Skikkelse paa og stod for Skjsenken, men i det han nu gik omkring og saae Gjtestcrne til gode, gled Foden fra 
ham, og han drattede ned i Kärret og druknede, som om det skulde v te re en Straf over ham, enten fordi han l0j 
Hadding d0d, eller fordi han smurte Odin om Munden med et tomt Gravpl. Dog, hvorom alting er, saa, da 
Hadding fik den Tidende, satte han sig for at gjpre samme Skjel og at d0 til dens /Fre, som d0de til hans; hvorfor 
han lod Folket sammenkalde og h ten g te sig i alle Mands Paasyn. 
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